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Carga util - Carga util - pysonogbémHOCTb



HIGHLIGHTS

P Self-rigging 85 m total system length (HA 68 m + HAV 17 m)

» 100 m maximum system length with up to 33 m extendable swing-away jib
» Most compact and agile 5-axle crane in the capacity class above 120 t

» Most compact working area (outrigger base and tail radius) in its class

» Only crane in its class with 4 different carriers to choose

> Mit 85 m selbstriistbarer Systemlinge (HA 68 m + HAV 17 m) verfahrbar

» 100 m maximale Systemlange mit bis zu 33 m langer Auslegerverlangerung

» Kompaktester und wendigster 5-Achser tiber 120 t Tragféhigkeitsklasse

P Kompaktester Arbeitsbereich (Stiitzbasis und Schwenkradius) seiner Klasse
P Als einziger Kran seiner Klasse mit 4 verschiedenen Fahrgestellen erhéltlich

» Déplacement sur une longueur de systéme & auto-amarrage de 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)
» Longueur de systéme de 100 m avec rallonge de fléche pouvant atteindre jusqu’a 33 m

P 5 essieux la plus compacte et la plus manceuvrable de la classe de capacité supérieure & 120 t
» Zone de travail la plus compacte (base de calage et rayon de pivotement) de sa catégorie

P Unique grue de sa catégorie proposée avec 4 chassis différents

P Idonea alla circolazione su strada, con una lunghezza di 85 m in ordine di marcia (HA 68 m + HAV 17 m)
P Massima lunghezza del veicolo 100 m con prolunga del braccio fino a 33 m

P Modello a 5 assi pitl compatto e flessibile con una portata superiore a 120 t

P Campo di lavoro (base di appoggio e sbraccio) piu compatto della sua classe

P Unica gru della sua classe allestibile con 4 diversi modelli di carro

» Con 85 m de longitud total automontable de sistema (HA 68 m + HAV 17 m)

P 100 m longitud max. de sistema con plumin articulado extensible hasta 33 m

P La grua de 5 ejes mas compacta y maniobrable con una capacidad de carga superior a 120 t
» El campo de trabajo (base de estabilizacion y radio de giro) mas compacto en su clase

» Unica grua en su clase con 4 chasis diferentes para elegir

P Automontavel, comprimento total do sistema 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

p Comprimento maximo do sistema 100 m com jib articulada extensivel de até 33 m

P O 5 eixos mais compacto e agil na classe de capacidade acima de 120 t

» A mais compacta area de trabalho (base dos estabilizadores e raio da traseira) em sua classe
» Unico guindaste em sua classe com 4 veiculos diferentes a escolher

P Camocobupatowymiics, obuas anvHa cuctembl 85 m (HA 68 m + HAV 17 m)

P MakcumanbHas gnviHa cuctembl 100 M C yANIUHAEMO OTKUAHOW AOMOIHUTENIbHOW CTPeion AnvHomn o 33 m
P Camblit KOMMaKTHbIN 1 MAHEBPEHHDBIN 13 5-0CHbIX KPaHOB B Kilacce cBbiwe 120 1

P Camana KomnaKkTHaA paboyas 30Ha (Mnowaab onop 1 3agHUin rabapuT) B CBOEM Knacce

P EQVMHCTBEHHBIN KpaH B CBOEM KJlacce ¢ 4 pa3nnyHbIMX BapyiaHTaMu Laccu Ha BbIGop
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Option: with modular axle - Option: mit Zusatzachse - En Option: avec essieu
supplementaire - Opzione: con asse modulare - Opcion: eje molular -
Opcao com eixo modular - OnyuA: ¢ MOAYNbHOI OCbIO

Selection of configurations - Auswahl an Konfigurationen - Sélection du configurations - Selezione delle
configurazioni - Seleccion de configuraciones - Selecao de configuracoes - Bbi6op KoHdpurypaumia

@) Additional counterweight - Zusatzgegengewicht - Contrepoids supplémentaire - Contrappeso supplementare - Contrapeso adicional -
Contrapeso adicional - JononHuTeNbHbI NPOTNBOBEC

@ Base plates - Abstiitzplatten - Plaque de calage - Piastra stabilizzatori - Placas base - Placa da base - OnopHas nnuTa
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AC 200-1 AC 200-1 P/ AC 200-1 TP
P Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
Et[ Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - Jopora > 45 km/u

S i L] 4 ] 9 City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h -
d[ x Urbano < 45 km/h - Topoa < 45 km/y

,_fl )ﬂ ,;4 EG 3* Minimum turning radius < 20 km/h - Minimaler Kurvenradius < 20 km/h - Rayon de courbure minimum
—— e = <20 km/h - Raggio minimo di sterzatura < 20 km/h - Radio minimo de giro <20 km/h - Raio minimo

:fl P d_= ‘LL'J. | de giro < 20 km/h - MuHumanbHbIi paguyc nosopota < 20 Km/y

4%.%&[ g s ey

et g I uerj
»:4 Manually steered - Manuell gelenkt - Dirigé manuelle - Sterzatura manuale - Direccion manual -
"il Manobra manual - B pexume py4Horo ynpaeneHus

4*  Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - o1 cTeHbi

« Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de
translagao lateral - Pexxvm noBopoTa Ha Bcex Konecax «KpaboBbii Xoa»

[é)]

(o2}
*

* must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - fonHo 6bITb aKTUBUPOBaHO

( = = N

85 t 100t i % kg ' \i'
85 km/h? S ‘ 2 2!
ij 485 mm 585 mm

1 9,9 12-0-21 6 350 2,00 m

1 Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhangig
von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung -
En fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la législation locale - 2 19,7 32-1-21 6 600 2,70 m
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative
locali applicabili - Segun tipo de neumatico, tamario y legislacion del paia -
Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagao especifica do pais - 3 294 392-1-21 6 600 270 m
3aBUCUT OT TUNa LKH, Pa3Mepa 1 TpeboBaHNI 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI ! !

4 39,1 80-3-21 6 850 3,00 m
AC 200-1

5 48,6 80-3-21 6 850 3,00m

@ 385/95R25  445/95R25  525/80R25
14.00R25 16.00R25 20.50R25 6 58,0 80-3-21 6 850 3,00m
40 % 37 % 37 % 7 67,3 80-3-21 6 850 3,00 m
80 % 71 % 71 % 8 76,6 125-5-21 6 1125 3,00 m
9 85,7 125-5-21 6 1125 3,00 m
10 94,8 125-5-21 6 1125 3,00 m

i

ot @ \ 11 108,7 125-5-21 6 1125 3,00 m
“I” 140 ™/mn  982kN 21mm  345m 12 112,6 160-7-21 6 1500 3,00m
HZH 140 ™/mn  982kN 21 mm  345m 13 121,4 160-7-21 6+ S1V 1500 3,00m
@ 1,33 min" 14 130,1 160-7-21  6+S1V 1500 3,00m
_ﬁ (12 2708 ) 15 1387  200-9-21  6+S1V 1750 3,00 m
ﬂ (09 65%) 16 1470 200921 6+S1V 1750 3,00 m
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EQUIPMENT AC 200-1

Einrichtungen - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento -
Equipamento - 06opynoBanue
3500 kg/kr

HAV / HAV-VA

HAV - 17

e BTN L

Oy

1850 kg/kr

HAV-HY / HAV-HY-VA
HAV-HY-VA-25-17 HAV-HY-VA -33-17

o 4250 kg/Kr
i e
HAV-HY-VA -33-25

" 4250 kg/kr

HAV-HY-VA-33-33

HAV-HY -17 l .

i -

HAV-HY -9 % p
............... 2400 kg/kr 7

¥ 1800 kg/kr

MS

480 kg/kr

E50




COUNTERWEIGHT AC 200-1

Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso -
Contrapeso - MpoTnBoBec

Parts - Teile - Pieces - Pezzi - Piezas - Pegas - [leranu

R4450

Standard

-

10

Configurations -

Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones - Configuracoes - Bapuantbl KoHpurypauum
@59t © 74t ©88t @88t ®© 86t ®31t @129t ®12,9t D74t D14t

0t

5,9t

9,0t
13,3t
13,3t
14,7 t
16,4 t
16,4 t
17,8
17,8
221t
25,9 t
30,9t
34,0t
39,5t
426t
59,9 t
68,5 t

x

X X X X

>

X X
X X X X

* Optional - Option - Option - Opzionale - Opcional - Opcional - Onuyua

= TEREX. o
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HA AC 200-1

E=685t ™ 8,44 mx8,20m 360° I1ISO
Aﬂ é/ﬂ; 124* 12,4 166 209 251 0294 336 379 42,1 464 506 549 591 634 678 Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t t t t m
200,0** - - - - - - - - - - - - -
3 147,0 147,0 1465 1460 1210 - - - - 3
4 136,0 1250 1250 1245 1210 94,8 - - - - - - - 4
5 119,0 108,0 1080 108,0 1070 94,8 737 - - - - - - 5
6 1045 948 949 945 937 930 736 - - - - - - 6
7 922 840 842 838 830 836 704 528 - - - 7
8 79,7 753 755 750 748 749 67,1 508 449 - - - 8
9 64,7 64,7 685 678 683 67,7 638 488 421 375 - - - 9
10 - - 62,7 617 622 616 604 470 392 350 308 - - 10
12 - - 530 525 525 519 527 440 341 308 27,7 240 - - 12
14 : : - 446 441 446 442 409 304 273 248 221 196 156 - 14
16 - - - 380 375 383 375 379 268 246 223 201 182 156 12,0 16
18 - - - - 322 331 323 331 9241 219 203 184 168 147 120 18
20 - - - - 200 283 292 9283 22,0 197 183 169 156 137 11,9 20
22 - - - - - 245 953 245 199 182 165 155 145 129 114 292
24 : : : - - 229 9222 214 185 166 153 140 134 12,1 108 24
26 - - - - - - 197 189 175 150 141 130 123 114 102 26
28 - - 176 168 166 137 129 121 115 106 97 28
30 - - - 150 150 157 128 11,7 11,2 107 99 91 30
32 - - - 142 141 11,9 109 102 100 94 86 32
34 : - - 136 128 11,1 101 94 92 88 81 34
36 - - - - - - - - 11,7 106 94 88 84 82 76 36
38 - - : - - - - - 107 103 88 82 79 76 71 38
40 - - - - - - - - - 99 84 76 74 71 67 40
492 - - - 92 81 70 69 67 62 42
44 - - - 78 67 64 63 58 44
46 - - - 75 64 59 59 54 46
48 - - - 61 56 55 51 48
50 - - - - - 59 53 51 48 50
54 - - - - 48 45 41 54
58 - - - - - 37 36 58
62 - - - - - - 2,9 62

*

over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - czagu

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpysonogbemMHOCTN
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HA AC 200-1

E426t ™ 844 mx8,20m 360° ISO

Aﬂ é/ﬂ; 124 166 209 251 294 336 37,9 421 464 506 549 59,1 634 67,8 Aﬁ
t t t t t t

m t t t t t t t t m
3 1445 1445 1435 1210 - - - - - - - - - 3
4 1220 1220 121,5 1210 948 - - - - - - 4
5 1050 1050 1045 1040 94,8 737 - - - - - 5
6 91,9 920 91,6 909 915 736 - - - - - 6
7 815 817 812 817 811 704 528 - - - 7
8 729 733 727 732 726 67,1 508 449 - - 8
9 63,7 649 648 643 634 638 488 421 375 - 9
10 - 572 572 566 568 567 470 392 350 308 - 10
12 - 447 445 452 450 439 440 341 308 277 240 - : 12
14 - - 359 357 360 360 350 304 273 248 221 196 156 - 14
16 : - 201 9299 298 9291 282 9268 246 223 201 182 156 12,0 16
18 - - - 252 9249 242 9233 227 21,9 203 184 168 147 120 18
20 - - - 215 9211 205 200 204 187 183 169 156 137 11,9 20
22 - - - - 182 176 182 175 165 159 155 145 129 114 292
24 - - - - 159 159 159 151 148 142 139 134 121 108 24
26 : : : : : 146 14,0 132 135 125 122 123 11,4 102 26
28 - - - - - 130 124 122 11,9 11,7 112 107 106 97 28
30 - - - - - 116 110 113 105 107 98 99 98 91 30
32 - - - - - - 101 101 97 94 89 91 85 85 32
34 - 96 91 91 84 82 80 74 74 34
36 - 81 82 78 75 70 65 65 36
38 - 73 73 71 67 62 57 56 38
40 - - - 66 64 59 54 49 49 40
42 - 60 57 53 48 43 42 42
44 - - 51 47 42 37 36 44
46 - - 46 42 36 31 31 46
48 - - - 37 32 27 286 48
50 - - - - - 33 2,7 22 22 50
54 - - - 25 15 14 54

t t t t t t t t t t t t t t

m

3 1430 1430 1425 1210 -

4 1200 1205 1200 1190 948 - - - -
5 1035 1035 1030 1025 948 737 - - - - -
6 90,6 90,7 90,3 898 902 736 - - -
7 791 802 789 796 77,7 704 528 - - -
8 67,4 685 685 679 661 625 508 449 -
9 583 595 595 589 574 535 488 421 375

/ﬁ Z/lr:? 124 16,6 20,9 25,1 294 336 379 421 464 50,6 54,9 591 634 67,8 /ﬁ
m
3
4
5,
6
7
8
9

49,9 49,7 51,1 498 47,0 457 392 350 308

10 - - 10
12 - 371 376 373 384 377 357 335 308 277 240 157 - 12
14 - - 206 302 299 291 282 274 9256 248 221 196 156 - 14
16 - - 244 244 241 9234 233 233 219 204 201 182 156 12,0 16
18 : : 124 202 198 199 199 191 182 181 17,0 168 147 120 18
20 - - - 170 16,7 173 167 161 162 153 153 143 137 11,9 20
22 : - : 120 152 148 142 145 138 139 134 130 125 11,4 22
24 - - - - 132 128 129 125 126 11,9 120 115 108 105 24
26 - - - - 83 11,2 11,4 109 11,0 108 104 99 94 91 26
28 - - - - - 108 101 101 96 94 90 85 85 79 28
30 - - 93 89 89 87 82 78 78 73 67 30
32 : 82 79 76 71 71 68 62 56 32
34 - 73 70 67 63 64 59 53 48 34
36 - 50 63 59 58 56 51 46 40 36
38 - 56 52 53 49 44 39 33 38
40 - - 50 46 46 43 38 33 27 40
42 : 41 41 37 33 27 21 42
44 - - 36 32 28 22 16 44
46 - - 27 28 23 18 1,2 46
48 - - - 24 19 14 48
50 - - - - - 15 16 1,0 50
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HA AC 200-1

E 164t ™ 844 mx8,20m 360° ISO

Aﬂ % 124 166 209 251 294 336 37,9 421 464 506 549 591 634 67,8 Aﬁ
t t t t t t

m t t t t t t t t m
3 1405 1405 1400 1210 - - - - - - - - - 3
4 1180 1180 1175 1170 948 - - - - - - 4
5 1015 101,5 101,0 1005 94,8 737 - - - - - 5
6 851 86,3 849 809 730 694 - - - - - 6
7 707 719 698 649 613 559 528 - - - - 7
8 554 574 580 549 505 493 451 418 - - - 8
9 437 461 46,7 461 451 416 379 355 338 - - 9
10 - 378 383 397 385 356 331 316 291 278 - 10
12 - 268 9284 286 282 270 270 9251 237 221 215 - : 12
14 - - 216 21,7 220 9222 214 208 198 190 182 173 156 - 14
16 : : 170 177 180 175 178 172 171 163 152 141 130 120 16
18 - - - 147 14,7 146 146 146 143 136 12,7 11,7 106 103 18
20 - - - 123 12,3 125 124 121 11,9 114 106 97 87 84 20
22 - - - - 106 106 105 10,2 100 95 89 81 72 69 292
24 - - - - 91 90 89 87 84 79 74 67 59 57 24
26 : : : : 80 78 77 74 71 66 61 56 48 45 26
28 - - - - - 67 66 63 60 55 50 45 38 36 28
30 - - 58 56 53 51 46 41 36 30 27 30
32 - 49 45 43 38 33 28 22 20 32
34 - 42 39 36 31 27 21 16 14 34
36 - 33 30 25 21 15 10 36
38 - 28 24 20 15 1,0 38
40 : : : 20 15 1,1 40
42 - 16 1,1 - 42

/ﬁ Zﬁ 124 166 20,9 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 678 /ﬁ

m t t t t t t t t t t t t t t m
3 139,0 1390 139,0 1210 - - - - - - - - - - 3
4 117,0 1170 1165 1160 948 - - - - - - 4
5 99,7 1000 995 915 808 737 - - - - - 5
6 80,2 813 755 701 645 582 - - - - - 6
7 62,1 638 608 563 51,9 494 447 - - - - 7
8 46,0 488 492 465 44,1 402 376 350 - - - 8
9 357 383 402 395 366 337 324 303 281 - - 9
10 - 307 8327 328 310 298 282 259 250 241 - 10
12 - 221 9230 231 241 225 92292 211 205 194 18,1 - 12
14 - - 172 183 182 179 182 176 16,7 154 143 131 11,9 - 14
16 - - 140 144 147 147 146 143 136 125 115 104 93 89 16
18 : : : 116 11,9 119 118 115 111 101 92 82 72 69 18
20 - - 95 98 98 97 94 91 83 75 65 56 54 20
22 : : : : 82 81 80 77 74 68 60 52 43 41 22
24 - - - - 68 67 66 63 60 54 48 40 32 29 24
26 - - - - - 55 54 51 48 43 39 31 23 20 26
28 - - - - - 46 45 42 39 34 929 29 15 12 28
30 - - - - - 38 37 34 31 26 22 15 - - 30
32 : 31 27 24 19 15 32
34 - 25 22 1,9 14 - 34
36 : 1,7 14 - - 36
38 - 1,2 - - - 38

= TEREX. "




HA AC 200-1

——J R ™ 844 mx8,20m 360° ISO

Aﬂ % 124 166 209 9251 294 336 379 421 464 506 549 584 62,7 Aﬁ
t t t t

m t t t t t t t t t m
3 1375 1375 1375 121,0 - - - - - - - - - 3
4 1155 1160 1110 941 77,2 - - - - - - 4
5 925 868 755 684 589 54,1 - - - - - 5
6 64,4 646 573 52,7 470 421 - - - - - 6
7 431 460 453 413 369 352 323 - - - - 7
8 306 333 356 333 316 292 277 260 - - - 8
9 230 9253 273 274 9270 249 241 222 205 - - 9
10 - 209 218 230 230 222 208 191 175 157 - - 10
12 - 142 156 161 165 164 156 144 132 11,8 105 10,2 : 12
14 - - 11,4 11,8 122 121 120 11,1 102 90 79 77 6,5 14
16 - - 85 89 92 92 91 88 79 69 60 58 47 16
18 - - - 69 7,2 7,1 7,1 68 62 53 45 44 34 18
20 - - - 54 57 56 56 53 49 40 32 32 22 20
22 - - - - 46 45 44 42 38 30 23 22 1,3 22
24 - - - - 37 36 35 33 29 2,1 14 1,4 - 24
26 - - - - - 29 28 25 22 1,4 - - 26
28 - - - - - 29 91 18 15 - - - - 28
30 - - - - - 1,6 15 1,2 - - - - - 30
32 - - - - - - 1,0 - - - - - - 32

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges télescopables -
Carichi del braccio telescopico - Capacidades de carga telescopica -
Capacidades telescopicas - TeneckonupoBaHue

™1 844 mx8,20m 360° ISO
ﬁ Z/!r:? 166 209 251 294 336 379 421 464 506 549 591 634 ﬁ
t t

m t t t t t t t t t t m
3 349 335 325 - - - - - - 3
4 344 325 315 27,9 - - - - - 4
5 339 317 305 269 264 - - - - - - - 5
6 336 310 280 260 254 - - - - 6
7 334 303 260 252 246 227 - 7
8 334 283 9254 245 224 219 198 - 8
9 336 279 248 238 217 211 191 175 - 9
10 340 276 243 231 210 204 185 169 165 - - - 10

12 362 272 234 220 202 201 173 157 154 137 - - 12
14 : 259 227 21,1 175 169 152 148 143 128 124 123 14
16 - 268 223 189 168 161 143 139 134 11,9 9,7 9,6 16
18 - - 212 182 161 153 136 13,1 126 11,1 9,1 9,0 18
20 - - 211 168 156 147 130 124 118 104 8,6 8,4 20
22 - - - 16,7 152 137 124 11,8 106 8,5 8,1 7,9 22
24 - - - 168 149 129 119 113 101 8,0 7,6 7,4 24
26 - - - - 147 123 115 108 8,8 7,6 7,2 7,0 26
28 - - - - 140 12,0 11,1 104 7,9 7.3 6,8 6,6 28
30 - - 127 11,9 108 100 7,1 6,9 6,4 6,3 30
32 - - 11,9 10,6 8,5 6,5 6,6 6,1 5,9 32
34 - - 10,0 104 8,3 6,0 6,4 5,8 5,6 34
36 - - - - - - 10,0 8,1 55 6,1 5,6 5,3 36
38 - - - - - - 8,8 8,0 5,0 59 53 5,1 38
40 - - - - - - - 7,9 46 5,7 5,1 49 40
42 - - - - - - - 6,1 4,2 5,6 4,9 4,6 42
44 - - - - - - - - 338 55 47 44 44
46 - - - - - - - - 3,4 438 46 43 46
48 - - - - - : - - - 34 35 4,0 48
50 - - - - - - - - - 2,1 2,4 2,9 50
52 - - - - 1,2 52
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HAV AC 200-1

E=685t ™1 844 mx820m 360° ISO

ﬂ /H 9,0 m 17,0 m ﬂ /4 9,0m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 - - 150 - - 7 19,6 - -
4 19,7 - - 146 - z 8 19,1 105 -
5 196 155 - 140 - - 9 183 - - 104 -
6 195 143 - 135 - - 10 17,2 133 - 10,2 -
7 191 13,3 10,3 128 - - 12 153 125 95 98 -
8 175 125 9,8 122 - - 14 138 11,7 9,1 94 79
9 16,0 11,7 94 115 96 - 16 123 11,0 88 89 75
10 144 11,0 9,1 109 92 - 18 11,2 103 85 85 72 -
12 123 99 85 99 84 - 20 103 96 83 81 69 6/
14 106 90 8,0 90 78 69 292 94 90 80 76 66 59
16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57
18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 67 59 55
20 - - : 70 64 60 28 75 73 72 63 56 572
22 £ - - 65 61 59 30 70 68 68 58 54 50
24 - - - 62 59 - 32 65 64 64 55 51 49
34 61 6,0 52 48 47
36 58 5,7 49 46 45
38 55 54 45 44 44
40 - 43 42 42
42 41 41
44 39 39
46 37 37

ﬂ /E 9,0m 17,0 m ﬂ /Q 9,0 m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 - - 18 7,9 52 -

14 140 - : 8,1 20 7,9 52 -

16 130 11,4 - 7,9 292 79 7.9 52 -

18 121 10,8 8,7 7y - 24 78 78 78 52 -

20 11,3 10,2 86 75 66 26 78 77 78 52 5,1

22 105 9,7 84 72 64 28 77 75 76 52 5,1

24 97 92 82 70 62 56 30 73 73 73 51 50 48
26 89 87 8,1 68 60 55 32 70 70 70 51 4,9 48
28 83 83 79 66 58 54 34 66 66 67 50 49 47
30 78 78 7.7 64 57 53 36 63 63 63 49 48 456
32 73 73 73 61 55 51 38 60 60 60 48 47 46
34 68 68 68 58 53 50 40 56 56 57 47 45 45
36 63 64 64 55 52 48 42 53 53 54 46 44 44
38 59 59 60 52 50 4,7 44 50 50 5,1 44 43 43
40 56 56 56 49 48 46 46 46 47 48 42 492 49
42 52 52 53 46 46 45 48 43 44 45 39 40 4,1
44 49 49 50 44 44 43 50 40 41 41 37 38 39
46 46 46 47 42 42 42 54 35 35 3,6 32 34 35
48 43 43 - 39 40 40 58 30 30 31 28 29 30
50 41 41 - 37 38 38 62 25 25 25 24 25 26
54 37 87 - 33 33 34 66 20 2,1 20 21 22
58 - 29 30 - 70 14 15 16 1,7 18
62 - 26 26 74 - 11 13
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HAV AC 200-1

=426t Il 844 mx820m 360° ISO

ﬂ /H 9,0 m 17,0 m ﬂ /4 9,0m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
3 19,7 - - 150 - - 7 19,6 - -
4 19,7 - - 146 - z 8 19,1 105 -
5 196 155 - 140 - - 9 183 - - 104 -
6 195 143 - 135 - - 10 17,2 183 - 10,2 -
7 19,1 13,3 10,3 128 - - 12 153 125 95 98 -
8 175 125 9,8 122 - - 14 138 11,7 9,1 94 79
9 16,0 11,7 94 115 96 - 16 123 11,0 88 89 75
10 144 11,0 9,1 109 92 - 18 11,2 103 85 85 72 -
12 123 99 85 99 84 - 20 103 96 83 81 69 6/
14 106 90 8,0 90 78 69 29 94 90 80 76 66 59
16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57
18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 67 59 55
20 - - : 70 64 60 28 75 73 72 63 56 572
22 £ - - 65 6,1 59 30 70 68 68 58 54 50
24 - - - 62 59 - 32 65 64 64 55 51 49
34 61 6,0 52 48 47
36 58 5,7 49 46 45
38 55 54 45 44 44
40 - - 43 42 42
42 41 41
44 39 39
46 37 37

ﬂ /E 9,0m 17,0 m ﬂ /Q 9,0 m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 - - 18 7,9 52 -

14 140 - : 8,1 20 79 - 52 -

16 130 11,4 - 7,9 29 79 7.9 52 -

18 121 10,8 8,7 7y - 24 78 78 78 52 -

20 11,3 10,2 86 75 66 26 78 77 78 52 5,1

22 105 9,7 84 72 64 28 77 75 76 52 5,1

24 97 92 82 70 62 56 30 73 73 73 51 50 48
26 89 87 8,1 68 60 55 32 70 70 70 51 4,9 48
28 83 83 79 66 58 54 34 66 66 67 50 49 47
30 78 78 7.7 64 57 53 36 63 63 63 49 48 456
32 73 73 73 61 55 51 38 54 60 60 48 47 46
34 68 68 68 58 53 50 40 47 52 55 47 45 45
36 63 64 64 55 52 48 42 40 45 48 42 44 44
38 59 59 60 52 50 4,7 44 34 38 4,1 36 43 43
40 56 56 56 49 48 46 46 29 33 35 31 38 472
42 52 52 53 46 46 45 48 24 27 30 26 33 38
44 49 49 50 44 44 43 50 19 23 24 29 28 33
46 45 46 47 42 42 42 54 12 14 16 14 19 23
48 40 42 - 39 40 40 58 12 15
50 35 37 - 37 38 38

54 28 28 - 30 33 34

58 - 23 26

62 - 18 1,9

= TEREX. "




HAV AC 200-1

—R X% ™1 844 mx820m 360° ISO

ﬂ /H 9,0 m 17,0 m ﬂ /4 9,0m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

3 19,7 - - 15,0 - - 7 19,6 - -

4 19,7 - - 146 - z 8 19,1 10,5 -

5 19,6 155 - 140 - - 9 18,3 - 10,4 -

6 19,5 14,3 - 135 - - 10 17,2 18,3 - 10,2 -

7 19,1 13,3 10,3 12,8 - - 12 15,3 125 9,5 98 -

8 175 125 9,8 12,2 - - 14 13,8 11,7 9,1 94 7,9

9 16,0 11,7 9,4 115 9,6 - 16 12,3 11,0 8,8 89 75

10 14,4 11,0 9,1 109 9,2 - 18 11,2 10,3 85 85 7,2

12 12,3 99 85 99 84 - 20 10,3 9,6 8,3 81 69 6,1

14 10,6 9,0 8,0 90 78 69 22 94 90 8,0 76 66 509

16 94 83 - 82 73 65 24 86 83 78 72 62 57

18 82 - - 76 68 62 26 80 7,7 75 6,7 59 55

20 - - : 70 64 6,0 08 70 73 72 6,3 56 52

22 £ - - 65 6,1 59 30 6,1 6,4 66 58 54 50

24 - - - 62 59 - 32 53 55 5,7 55 51 4,9
34 46 48 49 50 48 4,7
36 40 41 - 43 46 45
38 34 35 38 42 4,4
40 30 - 33 37 39
42 29 32 33
44 25 27
46 22 23

ﬂ /E 9,0m 17,0 m ﬂ /Q 9,0 m 17,0 m
A 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 20° 40°

00

m t t t t t t m t t t t t t
12 15,2 - - - 18 7,9 52 - -
14 140 - : 8,1 20 78 - 592 -

16 13,0 11,4 - 7,9 292 63 73 - 52 -

18 12,1 10,8 8,7 7,7 24 51 60 68 51 -

20 11,0 10,2 8,6 75 66 - 26 41 49 56 40 5,1

22 93 97 84 72 64 - 28 31 39 46 30 45 -
24 79 87 82 70 62 56 30 23 30 37 22 36 48
26 72 74 709 6,7 60 55 32 16 23 28 15 28 39
28 6,0 66 6,7 59 58 54 34 - 16 2,1 - 921 32
30 51 56 6,0 54 57 53 36 - - 15 - 15 25
32 43 47 51 45 51 5,1 38 - - - - - 18
34 36 40 43 38 46 5,0 40 - - - i@
36 30 33 36 32 40 42

38 24 27 30 27 33 39

40 1,9 22 24 22 28 33

42 15 18 1,9 1,8 23 27

44 11 13 14 14 19 22

46 - 10 1,0 15 1,8

48 - - 11 14

50 " - - 1,0
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HAV-VA AC 200-1

E=685t 1 8,44 mx8,20m 360° I1ISO
[ﬂ 124 m Zﬂ 336 m
5 8,0m 16,0 m 5 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ ﬁ% 17,0 m 17,0 m ﬂ ﬁ/g 17.0m 17.0m

A 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t ot t ot ot m t ot t t ot ot

5 123 - - - 10 85 - - -

6 120 - - - 12 82 - - 62 - -

7 1.4 - - 93 - - 14 78 - - 58 - -

8 109 - - 88 - - 16 7.4 - - 55 - -

9 108 - - 83 - - 18 70 62 - 50 - -
10 98 - - 79 - - 20 65 58 - 49 45 -
12 88 78 - 71 - - 29 61 55 51 46 43 -
14 78 7.0 - 64 59 - 24 56 52 48 44 40 38
16 72 65 60 57 54 - 26 53 48 46 41 38 36
18 65 59 55 51 49 47 28 49 45 43 38 36 34
20 58 55 52 47 45 43 30 46 42 41 36 34 33
22 54 51 49 43 41 40 32 43 40 38 34 32 31
24 50 47 46 39 38 37 34 40 38 37 32 30 29
26 47 45 43 36 35 35 36 37 36 35 29 28 27
28 43 492 42 33 33 302 38 36 34 33 27 27 26
30 41 40 40 31 30 30 40 34 32 32 25 25 25
32 39 38 - 28 28 28 49 32 31 30 23 23 23
34 S 26 26 27 44 30 29 29 22 29 22
36 - 25 25 25 46 28 28 28 21 20 20
38 - 24 23 48 27 26 - 20 19 19
40 . 29 29 50 26 25 - 18 18 18

54 24 024 - 16 16 16
58 S 15 15 -
Zﬂ 50,6 m Zﬂ 670 m (* 63,4 m)
5 8,0 m 16,0 m 5 8,0m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ jM 17,0 m 17,0 m ﬂ ﬁ/g 17,0 m 17,0 m

- 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20°* 40°*

m t ot ot t ot ot m t ot ot t ot t
16 64 - - - 20 36 - - - -
18 63 - 43 - 22 36 - - 2.2 .
20 61 - 43 - 24 36 - - 290 -
22 58 53 42 - 26 36 - - 20 - -
24 56 5.1 40 37 28 36 35 - 200 27 -
2 54 49 46 38 36 30 36 35 - 20 27 -
28 52 47 44 37 34 33 32 36 35 B35 20 27 -
30 50 45 43 35 33 31 34 36 35 B35 20 27 26
32 47 43 41 34 32 30 36 35 35 35 20 26 26
34 45 42 39 33 30 29 38 35 35 34 220 26 26
36 43 40 38 31 29 28 40 35 34 33 20 25 25
38 42 38 36 30 28 27 49 34 33 33 21 25 24
40 40 36 35 28 27 26 44 34 32 39 21 24 23
42 38 35 33 27 26 25 46 34 32 31 21 23 23
44 36 34 32 26 25 24 48 33 31 B30 21 29 9209
46 34 32 341 25 24 23 50 31 30 29 21 22 29
48 33 31 30 04 23 929 54 28 27 28 20 20 20
50 31 30 29 22 22 21 58 24 25 25 18 19 1.9
54 27 27 27 20 20 20 62 21 29 209 16 18 18
58 24 24 24 18 18 18 66 18 19 20 1.4 16 17
62 21 21 21 16 16 16 70 14 16 16 12 14 15
66 19 19 14 14 14 74 11 12 13 12 19
70 1.6 16 12 12 -

74 S 10 10

21



HAV-VA AC 200-1

E=4206t 1 8,44 mx8,20m 360° I1ISO
[ﬂ 124 m Zﬂ 336 m
5 8,0m 16,0 m 5 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ ﬁ% 17,0 m 17,0 m ﬂ ﬁ/g 17.0 m 17.0 m

A 0° 20° 40° 0° 20° 40° - 0° 20° 40° 0° 20° 40°

m t ot t ot ot m t ot ot t ot t

5 123 - - - 10 85 - - -

6 120 - - - 12 82 - - 62 - -

7 1.4 - - 93 - - 14 78 - - 58 - -

8 109 - - 88 - - 16 7.4 - - 55 - -

9 108 - - 83 - - 18 70 62 - 50 - -
10 98 - - 79 - - 20 65 58 - 49 45 -
12 88 78 - 71 - - 29 61 55 51 46 43 -
14 78 7.0 - 64 59 - 24 56 52 48 44 40 38
16 72 65 60 57 54 - 26 53 48 46 41 38 36
18 65 59 55 51 49 47 28 49 45 43 38 36 34
20 58 55 52 47 45 43 30 46 42 41 36 34 33
22 54 51 49 43 41 40 32 43 40 38 34 32 31
24 50 47 46 39 38 37 34 40 38 37 32 30 29
26 47 45 43 36 35 35 36 37 36 35 29 28 27
28 43 492 42 33 33 302 38 36 34 33 27 27 26
30 41 40 40 31 30 30 40 34 32 32 25 25 25
32 39 38 - 28 28 28 49 32 31 30 23 23 23
34 S 26 26 27 44 30 29 29 22 29 22
36 - 25 25 25 46 28 28 28 21 20 20
38 - 24 23 48 27 26 - 20 19 19
40 . 290 29 50 26 25 - 18 18 18

54 24 024 - 16 16 16
58 S 15 15 -
Zﬂ 50,6 m Zﬂ 670 m (* 63,4 m)
5 8,0 m 16,0 m 5 8,0 m 16,0 m
0° 0° 0° 0°
ﬂ jM 17,0 m 17,0 m ﬂ ﬁ/g 17,0 m 17,0 m

- 0° 20° 40° 0° 20° 40° — 0° 20° 40° 0° 20°* 40°*

m t ot ot t ot ot m t ot ot t ot ot
16 64 - - - 20 36 - - - -
18 63 - 43 - 22 3.6 - 2.2 -
20 61 - 43 - 24 3.6 - 290 -
22 58 53 49 - 26 3.6 - 20 - -
24 56 51 40 37 28 36 35 - 200 27 -
2 54 49 46 38 36 30 36 35 - 20 27 -
28 52 47 44 37 34 33 32 36 35 B35 20 27 -
30 50 45 43 35 33 31 34 36 35 B35 20 27 26
32 47 43 41 34 32 30 36 35 35 35 20 26 26
34 45 42 39 33 30 29 38 35 35 34 220 26 26
36 43 40 38 31 29 28 40 35 34 33 20 25 25
38 42 38 36 30 28 27 49 34 33 33 21 25 24
40 40 36 35 28 27 26 44 34 32 39 21 24 23
42 38 35 33 27 26 25 46 30 3.2 3.1 21 23 23
44 36 34 32 26 925 024 48 26 31 30 21 29 209
46 34 32 341 25 24 23 50 22 29 29 19 22 22
48 33 31 30 24 23 929 54 14 20 24 12 20 20
50 31 30 29 20 22 21 58 13 16 214 18
54 27 27 27 20 20 20 62 - 11
58 23 24 24 18 18 1.8
62 17 20 21 16 16 16
66 12 14 - 12 14 14

= TEREX. .




MS

a5

15

10

23

AC 200-1




MS

=426t

Aﬂ ﬁm,m

m

3 39,1
4 39,1
5 39,1
6 39,1
7 39,1
8 39,1
9 39,1
10 39,1

1 8,44 mx8,20m

360°

AC 200-1

ISO

16,6m 20,9m 251m 294m 33,6m 379m 42,1m 464m 50,6m 549m 59,1m 634m 67,8m Aﬁ

t
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
35,9

t
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
35,6
29,7
24,7

t

39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
35,8
204
24,4
21,3
18,8
11,2

TEREX.

t

39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
35,7
28,8
24,1
21,4
18,5
16,1
14,1

75

t

11,6

11,0

t

32,8

t

10,2

10,9

t

t

t

10,8
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MS

8,44 m x 8,20 m

AC 200-1

Aﬂ ﬁ1 24m 166m 209m 251m 29,4m 33,6m 37,9m 42,1m 464m 50,6m 54,9m 59,1 m 63,4m 67,8m Aﬁ

m t
3 39,1
4 39,1
5 39,1
6 39,1
7 39,1
8 39,1
9 39,1

10 37,4

12 :

14

16

18

20

22

24

26

28

30

32

34

36

38

40

42

44

25

t
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,0
27,8
21,0

t
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
38,9
28,2
222
17,5
14,2

t

39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
39,1
27,9
223
17,6
14,4
12,5
10,6

9,0

t

t

t

t

t

— ek |k

t



TEGHNICAL DESCRIPTION

AC 200-1

Basic equipment

Carrier
Engine 390-3a

Fuel tank 500
Transmission AS16INT

Axles 10 x8x 8
Suspension
Steering
Brakes

Wheels 38595 170F
Cab carrier 2880

Heating engine-dependent 12

Aircondition carrier 7
Drive lights
Cruise control

Central lubrication carrier 5
Electronic immobiliser system

Pneumatic tire filling plug

Crane
Telescopic boom HA68

Boom luffing
Rotary drive

HA1
Counterweight 43

Outriggers

Outrigger pads 038
Outrigger load indicator
Engine 170-3a

Drive
Control system

Operator aids

Working range limiter
Cab crane 088

Heating engine-dependent 12

Aucxiliary heating engine
independent 5 crane
Aircondition crane 7

Diverse

Illlumination

Toolkit

Jump starting device SB2

Contour safety marking

MTU (Mercedes); Output 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

500 [; Fuel: Diesel or alternatives (no RME / Bio-Diesel). Supplies carrier and crane (50 | buffer tank at crane).

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x 8 x 8; 5 axles, axles 2-5 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 3, 4 with selectable
longitudinal lock, axles 1, 2, 4, 5 steered, axle 3 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering (axles 4, 5) with
6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as wearless, sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant throttle
valve; Spring-loaded parking brake.

385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver's seat;
Steering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

With low beam, upper beam (daytime running lights > 08/2012).

Automatic speed control including automatic brake control.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.
Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

12.4 m - 67.8 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 6 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 112.6 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.
Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

42.6 t, 6 pieces (a-f); Automatic rigging system; Expandable to max. 68.5 t; 16.4 t can be carried on board as
standard.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
3 outrigger bases.

4 round outrigger pads A = 0,38 m2 with transport position at vertical cylinder.
Displayed in LMI crane cab.

MTU (Mercedes); Output 170 kW (231 HP), torque 810 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different control
modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out front window;
Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light
curtains; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Auxiliary, engine-independent Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer; Switchable between
engine block and carrier cab

Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.

1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers, 1 x engine area crane.
Toolkit for light repairs and service.

Jump starting device for carrier and crane; Enabling jump start by using 2nd engine or separate energy source;
Incl. jumper cable.

Continuous reflecting bands at carrier sides and tail.

= TEREX. .



TEGHNICAL DESCRIPTION

Options
Carrier

Counterweight transport
storage on carrier tail

Wheels 44595 174F
Wheels 52580 176F
Additional axle AC200-1P

Additional axle and tag axle
AC200-1TP

Aucxiliary heating engine
independent 10 carrier

Long range fuel tank 300

Crane

Remote control K
Quick connection HA3

S1v
H2X

Additional counterweight 26
Special counterweight R4450

Extensions
HAV17

HAV-HY
VA16
MSF2
R1

Diverse
Dolly preparation 4PV

Hook block 200-9-21-D-1750
Hook block 160-7-21-D-1500
Hook block 125-5-21-D-1125
Hook block 80-3-21-D-850
Hook block 80-3-21-E-850
Hook block 32-1-21-E-600
Hook 12-0V-E-350

AC 200-1

Welded console for storing counterweight pieces on carrier tail; Max. 43 t can be stored; Not together with tail
boxes or mount for spare wheel.

445/95R25 (16.00R25); Steel rims 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.60R25); Steel rims 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. carrier broadening to 3.12 m.

Additional, active axle, fully integrated in carrier (steered, with brakes and suspension), axle scheme 12x8x 10;
Only available with wheels 395/95R25 or 445/80R25; Incl. counterweight transport storage on carrier tail.

AC200-1P with fully functional tag axle (steered, decelerated, suspended) with variable transport storage;
Quick couplings for easy (dis-) assembly; Enables axle scheme 14 x 8 x 12.

Auxiliary, engine independent Diesel heating system with 10 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

Additional fuel tank & 300 |, for total 930 | Diesel or alternatives (no RME / Biodiesel).

Full control of all crane movements via wireless remote control.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly; Incl. transport
storage for luffing cylinder.

Heavy lift attachment stage 1; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 8 sheaves at boom head and max. capacity
of 147.0 t.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Self-rigging; Enables 2-hook operation with all extensions.

25.8 t; 2 pieces; For max. 68.5 t using 8 pieces.
8.8 t; 2 pieces; For max. 17.8 t using 4 pieces with counterweight tail radius 4450 mm.

9 m/ 17 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage; Inclu-
des HAV9; Operation with HA or VA.

Hydraulic, stepless offset 0°-40°, instead of the manual offset; For HAV9, respectively HAV17 and also VAS.

8 m / 16 m; Variable telescopic boom extension; 2 pieces; Includes VA8; Operation with HAV(-HY).

1.65 m; Assembly jib with fixed angle; 2-sheaved for max. capacity 39.1 t; Incl. transport storage at boom head.
Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

> 09/2011; 4-point support brackets enable individual positioning of a dolly; Incl. freewheel for slewing gear
unit and floating position for luffing cylinder, quick couplings for brake air and electrics; Dolly and dolly adapter
are not included.

200-9-21-D (1750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
160-7-21-D (1500 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-E (850 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 200-1

Basisausstattung

Fahrgestell

Motor 390-3a
Kraftstoffbehalter 500
Getriebe AS16INT
Achsen 10 x 8 x 8
Federung

Lenkung

Bremsen

Réder 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2880

Heizung motorabhéngig 12
Klimaanlage Fahrgestell 7
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Zentralschmieranlage
Fahrgestell 5

Elektronische Wegfahrsperre

Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Kran
Teleskopausleger HA68

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 43

Abstiitzung

Stiitzteller 038
Stitzkraftanzeige
Motor 170-3a

Antrieb
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 088

Heizung motorabhangig 12

Zusatzheizung motor-
unabhéngig 5 Kran

Klimaanlage Kran 7

Diverse
Arbeitsbeleuchtung
Werkzeugsatz
Fremdstarteinrichtung SB2

Kontur-Sicherheitsmarkierung

PSS

TEREX.

MTU (Mercedes); Leistung 390 kW (530 PS), Drehmoment 2400 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfianger aus Edelstahl.

500 I; Fiir Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Bio-Diesel). Versorgung Fahrgestell und Kran (50 |
Puffertank am Kran).

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwarts- und 2 Rickwartsgénge;
2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Geléandestufe.

10 x 8 x 8; 5 Achsen, davon Achsen 2-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 3, 4 mit zuschaltbarer
Langssperre, Achsen 1, 2, 4, 5 gelenkt, Achse 3 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung (Achsen 4, 5) mit 6 verschie-
denen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Réder wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse und
Konstantdrossel; Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Beifahrersitz; Lenk-
rad mit Hhen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elektrisch; Getonte Verglasung; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fiir Fahrkabine mit 7 kW Kuhlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht (Tagfahrlicht > 08/2012).

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Automatische Zentralschmieranlage fiir alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schliissel und 4 Ziindschliissel.
Pneumatischer Reifenfullanschluss ermdglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

12,4 m - 67,8 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fir alle optionalen
Einrichtungen; 6 Seilrollen im Auslegerkopf fur max. 112,6 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder.

42,6 t, 6-teilig (a-f); Automatisches Riistsystem; Auf max. 68,5 t erweiterbar; 16,4 t kénnen serienmé&Big am
Geréat mitgefuhrt werden.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung; 3 Abstiitzbasen.

4 runde Stutzteller A = 0,38 m2 mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Anzeige in LMB Krankabine.

MTU (Mercedes); Leistung 170 kW (231 PS), Drehmoment 810 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfénger aus Edelstahl.

Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikélkiihler.

Erméglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung liber 2 Kreuzsteuerhebel; Verschie-
dene Steuerungsmodi fiir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem geméB EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen tiber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetiir und Heck; Frontscheibe auf-
stellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handlaufe; Getdnte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.

Zusiétzliche, motorunabhingige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr;
Umschaltbar zwischen Motorvorwarmung und Kabine Fahrgestell.

Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kuhlleistung.

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung, 1 x Motorraum Kran.
Werkzeugsatz fur Kleinreparaturen und Wartung.

Fremdstarteinrichtung fuir Fahrgestell und Kran; Ermoglicht Fremdstart per 2. Motor oder separater Energie-
quelle; Inkl. Fremdstartkabel.

Durchgéngige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Optionen
Fahrgestell

Transporthalterung fiir Gegen-
gewicht auf Heck

Réder 44595 174F
Rader 52580 176F
Zusatzachse AC200-1P

Zusatzachse und Nachlauf-
achse AC200-1TP

Zusatzheizung motorunab-
hangig 10 Fahrggestell

Kraftstoffbehalter Zusatz 300

Kran

Fernbedienung K
Schnellverbindung HA3

S1v
H2X

Zusatzgegengewicht 26
Sonder-Gegengewicht R4450

Verlangerungen
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2
R1

Diverse
Vorbereitung Dolly 4PV

Unterflasche 200-9-21-D-1750
Unterflasche 160-7-21-D-1500
Unterflasche 125-5-21-D-1125
Unterflasche 80-3-21-D-850
Unterflasche 80-3-21-E-850
Unterflasche 32-1-21-E-600
Lasthaken 12-0V-E-350

AC 200-1

GeschweiBte Ablage fiir Gegengewichtsteile auf dem Heck; Mit max. 43 t belastbar; Nicht zusammen mit Heck-
kisten und Halterung Reserverad.

445/95R25 (16.00R25); Stahlfelgen 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.60R25); Stahlfelgen 17-25/1,7ET56,5; 176F; Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 3,12 m.

Im Fahrgestell voll integrierte, aktive (gelenkt, gebremst, gefedert) Zusatzachse, Achsschema 12 x 8 x 10;
Nur mit Radern 395/95R25 oder 445/80R25 erhdltlich; Inkl. Transporthalterung fiir Gegengewicht auf Heck.

AC200-1P mit zusatzlicher, voll funktionsfahiger (gelenkt, gebremst, gefedert) Nachlaufachse mit variabler
Transportfliche; Schnellkupplungen fiir einfaches An- / Abkuppeln; Ermdglicht Achsschema 14 x 8 x 12.

Zusétzliche, motorunabhéngige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr
und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwéarmung und Kabine Fahrgestell.

Zusatztank 300 |, firr insgesamt 930 | Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Biodiesel).

Vollwertige Steuerung der Kranbewegungen per Funkfernsteuerung.

Hydraulische Ziehvorrichtungen fiir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische
Schnellkupplungen erméglichen schnellen Ein / -ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2-rollig; De- / montierbar; Fiir insgesamt 8 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. Trag-
fahigkeit 147,0 t.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Selbstrustbar; Ermoglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

25,8 t; 2-teilig; Fur max. 68,5 t, 8-teilig.
8,8 t; 2-teilig; Fur max. 17,8 t, 4-teilig innerhalb Schwenkradius 4450 mm.

9 m/ 17 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Beinhaltet
HAV9; Betrieb an HA oder VA.

Hydraulische, stufenlose Abwinkelung 0°-40°, anstelle der manuellen Abwinkelung; Nutzbar an HAV9 bzw. HAV17
sowie VAS8.

8 m / 16 m; Variable Teleskopauslegerverlangerung; 2-teilig; Beinhaltet VA8; Betrieb mit HAV(-HY).
1,65 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fur max. 39,1 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf.
Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fiir einstréangigen Betrieb mit erhohter Hakenhdhe.

> 09/2011; 4-Punkt Konsole erméglicht individuelle Positionierung eines Dolly; Inkl. Freilauf fur Drehwerk und
Schwimmstellung fiir Wippzylinder, Schnellkupplungen fiir Bremsluft und Elektrik; Dolly sowie Dollyadapter sind
nicht enthalten.

200-9-21-D (1750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
160-7-21-D (1500 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-E (850 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustéande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 200-1

Equipement de base

Chassis
Moteur 390-3a

Réservoir de carburant 500
Transmission AS16INT

Essieux 10 x 8 x 8

Suspension
Direction

Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2880

Chauffage en fonction
du moteur 12

Climatisation sur chassis 7
Feux de conduite
Régulateur d’allure

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis 5

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Grue
Fléche télescopique HA68

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids 43

Calage

Plateau de support 038

Indicateur de charge de calage

Moteur 170-3a

Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Controleur de portée
Cabine du grutier 088

Chauffage en fonction
du moteur 12

Chauffage d’appoint

indépendant du moteur 5 grue

Climatisation de la grue 7

PSS

MTU (Mercedes) ; Puissance 390 kW (530 CH), couple 2400 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d’échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

500 | ; Carburant : Diesel ou carburants alternatifs (pas de RME / bio-diesel). Alimentation chassis et grue
(réservoir tampon de 50 | sur la grue).

ZF AS-Tronic ; Boite automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 16 rapports AV et 2 AR ; Boite de
transfert 2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 8 x 8 ; 5 essieux, dont essieux 2-5 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal sélectionnable,
essieux 3, 4 avec blocage de différentiel longitudinal sélectionnable, essieux 1, 2, 4, 5 directeurs, essieu 3
réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise & niveau
manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique & double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours ; Direction
active des essieux arriére (essieux 4, 5) avec 6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues avec systéme anti-blocage ; Freins
a disque ; Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel
sur échappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7ET70 ; 170F.

Type 2,88 m ; Siége chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Siége passager ; Hauteur et
inclinaison du volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisement / plein phare (feux diurnes > 08/2012).

Régulateur de régime avec contréle automatique des freins.

Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur le chéassis.

Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

12,4 m - 67,8 m ; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
équipements supplémentaires ; 6 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max. de
112,6 t.

1 vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.
1 mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail & sélectionner.
Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation intégré.

42,6 t, 6 pieces (a-f) ; Systéme d'amarrage automatique ; Extensible jusqu’a max. 68,5 t ; Transport de de série
de 16,4 t max. a bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 3 bases de calage.

4 semelles de calage A = 0,38 m2 avec position de transport sur le vérin vertical.
Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier.

MTU (Mercedes) ; Puissance 170 kW (231 CH), couple 810 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

Systéme hydraulique & servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix ;
différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec contréleur d'état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions
de travail, tableaux de charge, indicateur d’erreur ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des données de la
machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu’a 20° ; Siége chauffant ; Vitres coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriére ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW ; Avec horloge ;
Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.

TEREX. s



DESCRIPTIF TECHNIQUE AC 200-1

Divers

Eclairage 1 x réglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4 x pour le calage, 1 x compartiment moteur de la grue.
Jeu d’outils Jeu d'outils pour les changements d’ampoule et la maintenance.

Dispositif de démarrage Dispositif de démarrage rapide pour chéassis et grue ; Permet un démarrage rapide par le biais d'un 2nd moteur
rapide SB 2 ou d'une source d'énergie auxiliaire ; Cable de démarrage d'appoint inclus.

Signalisation du contour Bandes réfléchissantes continues sur les cotés du chéassis et a 'arriére.

Options

Rangement de contrepoids Console soudée pour rangement des composants du contrepoids a I'arriére du chassis ; Stockage de 43 t max. ;
a l'arriére du chassis A ne pas ranger avec les caisses arriere ou a I'emplacement de la roue de secours.

Pneumatiques 44595 174F 445/95R25 (16,00.R25) ; Jantes acier 11-25/1,7ET93 ; 174F.
Pneumatiques 52580 176F 525/80R25 (20.50R25) ; Jantes acier 17-25/1,7ET56,5 ; 176F; Avec élargissement du chassis & 3,12 m.

Essieu additionnel AC200-1P  Essieu actif additionnel, entierement intégré au chassis (directeur, avec freins et suspension), schéma d’essieu
12 x 8 x 10 ; Disponible seulement avec roues 395/95R25 ou 445/80R25 ; Avec rangement de contrepoids a
I'arriére du chéassis.

Essieu additionnel et essieu  AC200-1P avec essieu suiveur fonctionnel (directeur, avec freins et suspension), avec rangement de transport

suiveur AC200-1TP variable ; Connexions rapides pour montage / démontage rapides ; Permet le schéma d'essieu 14 x 8 x 12.

Chauffage d’appoint indé- Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec minuterie

pendant du moteur 10 chassis programmable et enclenchement a distance ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Réservoir a carburant Réservoir a carburant auxiliaire de 300 |, pour un volume total de 930 | de gazole ou carburants alternatifs

gros volume 300 (pas de RME / bio-diesel).

Grue

Commande a distance K Controle intégral de tous les mouvements de la grue par commande a distance sans fil.

Connexion rapide HA3 Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage / démontage
rapide ; Support de transport incl. pour vérin de relevage.

S1v Equipement pour levage lourd niveau 1 ; 2 poulies ; Possibilité de connexion/déconnexion ; 8 poulies additionnel-
les dans la téte de fléche pour une capacité de levage totale maxi. de 147,0 t.

H2X Second treuil ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapides et support

de transport ; Auto-amarrage ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.
Contrepoids supplémentaire 26 25,8 t ; 2 piéces ; Pour max. 68,5 t pour 8 éléments.

Contrepoids spécial R4450 8,81t ; 2 pieces ; Pour max. 17,8 t pour 4 éléments avec rayon de giration du contrepoids de 4450 mm.

Extensions

HAV17 9 m /17 m; Double fléchette pliante, inclinable manuellement & 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Inclut HAV9 ; Fonctionnement avec HA ou VA.

HAV-HY Décalage hydraulique en continu 0°-40°, en remplacement du décalage manuel ; Pour HAV9, respectivement
HAV17 et également VAS.

VA16 8 m/ 16 m ; Extension de fleche télescopique variable ; 2 éléments ; Inclut VA8 ; Fonctionnement avec HAV(-HY).

MSF2 1,65 m ; Fléchette de montage a angle fixe, 2 poulies pour capacité max. de 39,1 t ; Avec support de transport
en téte de fléche.

R1 Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous

crochet élevée.

Divers

Réservation pour dolly 4PV >09/2011 ; Supports 4 points pour un positionnement individuel d'un dolly ; Avec roue libre pour mécanisme
d'orientation et vérin de relevage, connexions rapides des raccords pneumatiques et électriques des freins ;
Dolly et adaptateur de dolly non inclus.

Crochet moufle 200-9-21-D-1750 200-9-21-D (1750 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 80-3-21-D-850 80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 80-3-21-E-850 80-3-21-E (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet moufle 32-1-21-E-600 32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
Crochet 12-0V-E-350 12-0V-E (350 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d’équipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 200-1

Attrezzature hase

Carro
Motore 390-3a

Serbatoio carburante 500
Trasmissione AS16INT
Assi10x8x8
Sospensioni

Sterzo

Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2880

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione carro 7
Fari di guida
Pilota automatico

Impianto di lubrificazione
centralizzata sul carro 5

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Gru

Braccio telescopico HA68

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 43
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 038
Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Motore 170-3a

Azionamento
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area di lavoro

Cabina torretta 088

Riscaldamento tramite
motore 12

Riscaldamento ausiliario gru
indipendente dal motore 5

Climatizzazione gru 7

PSS

MTU (Mercedes); Potenza 390 kW (530 HP), momento di coppia 2400 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOQT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

500 |; Carburante: Carburante diesel o alternativi (no colza / biodiesel). Alimentazione carro e gru (serbatoio di
riserva di 50 | a bordo gru).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con convertitore di coppia e retarder integrati, 16 marce avanti e 2 retromarce;
Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

10 x 8 x 8; 5 assi, di cui gli assi 2-5 traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 3, 4 con
blocco differenziale longitudinale inseribile, gli assi 1, 2, 4, 5 sterzanti, I'asse 3 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori (assi 4, 5),
con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Retarder idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuo non soggetto a usura; Freno motore
aggiuntivo con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile del
passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per
radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Con anabbaglianti e abbaglianti (luci di marcia diurna obbligatorie dallo 08/2012).

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce 'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio pneumatici per autogonfiaggio pneumatici.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per I'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 6 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 112,6 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione
dell'argano).

42,6 t, divisibile in 6 blocchi (a-f); Sistema di attrezzamento automatico; Estendibile fino a max. 68,5 t; 16,4 t, pud
essere trasportato a bordo, di serie.

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori circolari A = 0,38 m2, con posizione di trasporto in corrispondenza del cilindro verticale.
Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

MTU (Mercedes); Potenza: 170 kW (231 HP), coppia 810 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

Impianto idraulico con controllo della potenza; radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

TEREX. 5



DESCRIZIONE TECNICA

Varie

llluminazione

Cassetta degli attrezzi
Impianto di avvio esterno SB2

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma veicolo

Opzioni
Carro

Vano di trasporto contrappeso

sul retro del carro
Ruote 44595 174F
Ruote 52580 176F
Asse aggiuntivo AC200-1P

Asse aggiuntivo e asse
trainato AC200-1TP

Riscaldamento ausiliario carro

indipendente dal motore 10

Serbatoio carburante a lunga
durata 300

Gru
Radiocomando K
Accoppiamento rapido HA3

S1v

H2X

Contrappeso supplementare 26

Contrappeso speciale R4450

Prolunghe
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Varie

Predisposizione per carrello
4pV

Bozzello 200-9-21-D-1750
Bozzello 160-7-21-D-1500
Bozzello 125-5-21-D-1125
Bozzello 80-3-21-D-850
Bozzello 80-3-21-E-850
Bozzello 32-1-21-E-600
Gancio 12-0V-E-350

AC 200-1

1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori, 1 x area motore della gru.
Kit attrezzi per piccole riparazioni e manutenzione.

Impianto di avvio esterno carro / torretta; Consente I'avvio esterno con un 2° motore o una sorgente di potenza
separata; Comprensivo di cavo di raccordo.

Nastri catarifrangenti continui ai lati e sul retro del carro.

Staffa saldata per riporre i blocchi del contrappeso sul retro del carro; Capacita di stoccaggio max. 43 t.
Non compatibile con le cassette portattrezzi sul retro carro o il vano per ruota di scorta.

445/95R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. estensione in larghezza fino a 3,12 m.

Asse attivo aggiuntivo, interamente integrato nel carro (sterzante con freni e sospensioni); Disposizione degli
assi 12 x 8 x 10; Disponibile solo con ruote 395/95R25 o 445/80R25; Comprende il vano di trasporto
contrappeso sul retro del carro.

AC200-1P con asse trainato completo (sterzante, con freni e sospensioni) con vano di trasporto di dimensioni
regolabili; Giunti rapidi per facilita di montaggio/ smontaggio; Puo utilizzare la disposizione degli assi 14 x 8 x 12.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 10 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Serbatoio del carburante supplementare 300 |, per un totale di 930 | di carburante diesel o alternativo
(no colza / biodiesel).

Controllo completo dei movimenti della gru mediante radiocomando wireless.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio; Completo di vano di trasporto per cilindro differenziale.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 puleggia; Inseribile / estraibile; Totale di 8 pulegge sulla punta braccio,
per una portata max. di 147,0 t.

Secondo argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell’argano);
Completo di giunti rapidi e supporto di trasporto; Attrezzamento automatico; Consente I'uso di 2 ganci su tutte
le prolunghe.

25,8 t; 2 sezioni; Per max. 68,5 t utilizzando 8 blocchi.
8,8 t; 2 sezioni; Per max. 17,8 t utilizzando 4 blocchi, sbraccio posteriore con contrappeso 4450 mm.

9 m /17 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Comprende HAV9; Adatto all'uso con HA o VA.

Inclinazione idraulica a regolazione infinitesimale 0°-40°, anziché inclinazione manuale; Per HAV9, HAV17
rispettivamente e anche VA8.

8 m / 16 m; Prolunga del braccio con sfilo variabile; 2 sezioni; Comprende VA8; Adatto all'uso con HAV(-HY).

1,65 m; Falcone con volata fissa; 2 pulegge per una capacita totale di 39,1 t; Con vano di trasporto nella testa
braccio.

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio con
una maggiore altezza sottogancio.

> 09/2011; Le staffe di supporto (4 punti) consentono il posizionamento indipendente del carrello; Con ruota
libera per la ralla e il cilindro differenziale, accoppiamenti rapidi per aria freni e parti elettriche; Carrello e relativo
adattatore non compresi.

200-9-21-D (1750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
160-7-21-D (1500 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
125-5-21-D (1125 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-E (850 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12-0V-E (850 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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AC 200-1

Equipamiento basico

Chasis
Motor 390-3a

Depésito de combustible 500
Transmision AS16INT
Ejes10x8x 8

Suspension

Direccion

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2880

Calefaccion dependiente del
motor 12

Aire acondicionado chasis 7
Luces de conducciéon
Control de crucero

Equipo lubricante centralizado
chasis 5

Sistema electrénico de
inmovilizacion

Enchufe neumatico para inflar
neumaticos

Grua
Flecha telescopica HA68

Basculaciéon de flecha
Traccion de giro

H1

Contrapeso 43
Estabilizadores

Bandeja de soporte 038
Indicador de carga sobre
estabilizadores

Motor 170-3a

Traccién
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacién de area de trabajo
Cabina de grua 088

Calefaccion dependiente del
motor 12

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor del gria 5

Aire acondicionado grua 7

PSS

MTU (Mercedes); Potencia 530 CV (390 kW), par motor 2400 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

500 |; Combustible: Diésel o alternativos (no RME / biodiésel). Alimenta vehiculo y grua (buffer de 50 | en
grua).

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico integrado, con 16 marchas
adelante y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x 8 x 8; 5 ejes, teniendo ejes 2-5 traccion con bloqueo transversal conmutable, ejes 3 y 4 bloqueo
longitudinal conmutable; Ejes 1, 2, 4 y 5 con direccion, eje 3 elevable.

Suspensidn hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacién de nivel manual o automatica.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de
ejes traseros (ejes 4, 5) con 6 diferentes programas de conduccién.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmisién como freno continuo sin desgaste; Freno de escape adicional y valvula
de toma de aire constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7ET70; 170F.

2,88 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Asiento de
acompaifante; Volante con regulacién de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Preinstalacién para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Con luces de cruce, luces largas (luces de circulacion diurna > 08/2012).

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Lubricacién centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacién del chasis.

Previene la movilizacion incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

Enchufe para inflar neumaticos para el inflado automatico de neumaticos.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescdpico monocilindrico, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 6 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 112,6 t.
1 cilindro de basculacién con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de
operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado (indicador
de rotacion del cabrestante).

42,6 t, 6 piezas (a-f); Automontaje automatico; Ampliable a max. 68,5 t; Max. 16,4 t transportables de serie
en la maquina.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; 3 bases estabilizadoras.

4 apoyos estabilizadores circulares A = 0,38 m2 con posicion de transporte en el cilindro vertical.
Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

MTU (Mercedes); Potencia 231 CV (170 kW), par motor 810 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento
de carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacion y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

0,875 m tipo; Inclinacion 20° en progresion continua; Calefaccion de asiento; Luna corredera en puerta
y parte trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Persianas y parasol; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW;
Con temporizador; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Aire acondicionado para cabina de grua con 7 kW de potencia de refrigeracion.
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Otros

Alumbrado

Juego de herramientas
Equipo de arranque SB2

Marcas de seguridad perimetrales

Opciones
Chasis

Puesto de transporte para contra-
peso en parte trasera de vehiculo

Neumaticos 44595 174F
Neumaticos 52580 176F

Eje adicional AC200-1P

Eje adicional y eje remolcado
AC200-1TP

Calefaccion auxiliar, indepen-
diente del motor del chasis 10

Ampliacién depdsito de
combustible 300

Grua

Control remoto K
Ensamble rapido HA3
SV

H2X

Contrapeso adicional 26
Contrapeso especial R4450

Extensiones
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Otros

Preinstalacion 4PV para Dolly

AC 200-1

1 regulable en cabina de grtia para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores, 1 x compartimento
de motor de grua.

Juego de herramientas para mantenimiento y reparacion de luces.

Equipo de arranque para vehiculo y grua; Permite un arranque de emergencia usando 2° motor o fuente de
energia separada; Incl. cable para arranque externo.

Bandas reflectantes continuas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.

Consola soldada para almacenar piezas de contrapeso en la parte trasera del vehiculo; Se pueden
almacenar max. 43 t; No en combinacién con cajas traseras o montaje para rueda de repuesto.

445/95R25 (16.00R25); Llantas de acero 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. ensanchamiento de vehiculo a
3,12 m.

Eje activo adicional, totalmente integrado al vehiculo (con direccion, frenos y amortiguacion), esquema de
ejes 12 x 8 x 10; Sélo disponible con ruedas 395/95R25 o 445/80R25; Incl. transporte para contrapeso en
parte trasera de vehiculo.

AC200-1P con eje remolcado totalmente funcional (con direccién, freno y amortiguacion) con
almacenamiento de transporte variable; Acoples rapidos para agilizar el montaje y desmontaje;
Posibilita esquema de ejes 14 x 8 x 12.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW;
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Deposito adicional de 300 |, para un total de 930 | de gasoleo o alternativos (no RME / biodiésel).

Control total de los movimientos mediante control remoto inalambrico.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindros de elevacion.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas; (Des-)montable; Para un total de 8 poleas en cabeza de pluma
y capacidad max. 147,0 t.

Segundo cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del
cabrestante); Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Automontable; Permite operar con 2 ganchos en
todas las extensiones.

25,8 t; 2 piezas; Para max. 68,5 t con 8 piezas.
8,8 t; 2 piezas; Para max. 17,8 t en 4 bloques con radio trasero 4450 mm.

9 m/ 17 m; Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV9; Opera con HA o VA.

Angulamiento hidraulico continuo 0°- 40°, en vez de angulamiento manual; Para HAV9; Respectivamente
HAV17 y también VAS8.

8 m / 16 m; Extension telescopica variable de pluma; 2 secciones; Incluye VA8; Opera con HAV(-HY).

1,65 m; Plumin de montaje con angulo fijo; 2 poleas para capacidad de carga max. 39,1 t;

Incl. almacenamiento de transporte en el extremo de la pluma.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con
altura de gancho elevada.

> 09/2011; Horquillas de sujecion de 4 puntos permiten un posicionamiento individual de un dolly; Incl.
pifion libre para giro y cilindro de basculacién, acoples rapidos para aire de frenado y dispositivos eléctricos;
Dolly y adaptador de dolly no incluidos.

Bloque de gancho 200-9-21-D-1750 200-9-21-D (1750 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.

Bloque de gancho 80-3-21-D-850
Bloque de gancho 80-3-21-E-850
Bloque de gancho 32-1-21-E-600

Gancho 12-0V-E-350

80-3-21-D (850 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-3-21-E (850 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracién de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 200-1

Equipamento basico

Chassi
Motor 390-3a

Tanque de combustivel 500
Transmissdo AS16INT
Eixos 10x 8 x 8
Suspensao

Direcao

Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2880

Aquecimento pelo motor 12

Ar condicionado chassi 7
Farois dianteiros

Piloto automatico

Lubrificacdo central do veiculo 5
Sistema imobilizador eletrénico

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescopica HA68

Elevacéo da lanca
Acionamento da rotacédo
H1

Contrapeso 43
Estabilizadores

Patolas 038

Indicador de carga nos
estabilizadores

Motor 170-3a

Tracédo
Sistema de controle

Equipamentos de seguranga

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 088

Aquecimento pelo motor 12

Aquecimento auxiliar 5 inde-
pendente do motor na grua

Ar condicionado grua 7

PSS

TEREX.

MTU (Mercedes); Poténcia 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

500 |; Comb: Diesel ou alternativos (menos RME / Biodiesel). Abastece o veiculo e a grua (tanque reserva de
50 | na grua).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de
transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 8 x 8; Cinco eixos: eixos 2-5 sem tragao e equipados com bloqueio transversal selecionavel, eixos 3 e 4 com
blogueio longitudinal selecionavel, eixos 1, 2, 4 e 5 estergaveis, eixo 3 elevavel.

Suspenséo hidropneumatica com compensagio de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico.

Direcéo hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Diregéo ativa nos eixos traseiros
(eixos 4 e 5) com 6 programas de manobra diferentes.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas;
Freios a disco; Retardador hidraulico integrado na transmissdo como freio de agéo prolongada sem desgaste;
Freio motor adicional por valvula borboleta na descarga; freio de estacionamento por agédo de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de ago 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensdo pneumatica;
Assento do acompanhante; Altura e inclinagéo do volante ajustaveis; Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé;
Instalacéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeragao.

Com facho baixo, facho alto (faréis diurnos > 08/2012).

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Lubrificagéo automatica central para todos os pontos do veiculo.

Impede a movimentagdo sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletronicas e 4 chaves de ignigao.
Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

12,4 m - 67,8 m; Sistema telescopico de cilindro tnico, extensdo automatica; Acessdrios para todos os equipa-
mentos e extensodes; 6 roldanas integradas na cabega da langa, capacidade max. de 112,6 t.

Pistdo elevatorio unico com valvula automatica de frenagem da descida.
1 engrenagem de giro com freio multidisco por agdo de mola; Diferentes modos de operagéo selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por agdo de mola; Prevengao de torgao do cabo; Resolvedor (indicador de
rotagdo do guincho).

42,6 t, 6 pegas (a-f); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 68,5 t; 16,4 t podem ser carregadas
a bordo no modelo de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opgéo de nivelamento manual
ou automatico; 3 bases de sustentagao.

Quatro patolas redondas dos estabilizadores A = 0,38 m2 com posigao de transporte no cilindro vertical.
Mostrado no LMI da cabine da grua.

MTU (Mercedes); Poténcia 170 kW (231 HP), torque 810 Nm, certificagdes de acordo com EURO MQT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de 6leo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botdes
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condigoes
de operagdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Apresentagéo e condigdo de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinagdo infinitamente variavel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e
na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel; Corrimaos;
Vidro de seguranga fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica;
Com temporizador; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragao.
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Diversos
lluminacéo
Jogo de ferramentas

Dispositivo de partida
externa SB2

Marcacéo de seguranca no
entorno

Opcionais
Chassi

Armazenagem para transporte

do contrapeso na traseira do
veiculo

Rodas 44595 174F
Rodas 52580 176F
Eixo adicional AC200-1P

Eixo adicional e eixo trucado
no AC200-1TP

Aquecimento auxiliar 10 no

veiculo, independente do motor

Tanque de combustivel 300
para longo alcance

Grua
Controle remoto K
Conexao rapida HA3

S1V

H2X

Contrapeso adicional 26
Contrapeso especial R4450

Extensoes
HAV17

HAV-HY

VA16
MSF2

R1

Diversos
Preparacao da zorra 4PV

Moitao 200-9-21-D-1750
Moitao 160-7-21-D-1500
Moitdo 125-5-21-D-1125
Moitao 80-3-21-D-850
Moitao 80-3-21-E-850
Moitao 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350

AC 200-1

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores; 1 lampada no local do motor da grua.
Jogo de ferramentas para reparos leves e manutengéo.

Dispositivo de partida externa (,chupeta“) para o veiculo e o guindaste; Permite dar partida usando um segundo
motor ou fonte de energia separada; Inclui cabo de interligagao.

Faixas refletoras continuas nas laterais e traseira do chassi.

Quadro de apoio para guardar o contrapeso na traseira do veiculo; Pode receber max. 43 t; Sem as caixas da
traseira ou o suporte do estepe.

445/95R25 (16.00R25); Aros de aco 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Aros de ago 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. alargador do veiculo até 3,12 m.

Adicional, eixo ativo, totalmente integrado no veiculo (estergavel, com freios e suspensao), esquema de eixos
12 x 8 x 10; Somente disponivel com rodas 395/95R25 ou 445/80R25; Armazenagem para transporte do
contrapeso na traseira do veiculo.

AC200-1P com eixo trucado totalmente funcional (estergavel, freios e suspensao) com armazenagem de
transporte variavel; Engates rapidos para facil (des)montagem; Habilita esquema de eixos 14 x 8 x 12.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia térmica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Tanque extra para 300 |, totalizando 930 | de diesel ou alternativos (menos ¢leo de canola / biodiesel).

Controle das etapas e movimentos de igamento através de controle remoto sem fio.

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rapida montagem e
desmontagem; Incl. nicho de transporte do pistao elevatorio.

Acessorio para igamento pesado, 1 estdgio; 2 roldanas; Des-/conectavel; Para o total de 8 roldanas na cabeca
da langa e capacidade max. de 147,0 t.

Segundo guincho; Freio multidisco por agéo de mola; Resolvedor (indicador de rotagéo do guincho);
Incl. engates rapidos e armazenagem de transporte; Auto-elevavel; Habilita operagéo de 2 ganchos com todas
as extensodes.

25,8 t; 2 pecas; Para max. 68,5 t em 8 pegas.
8,8 t; 2 pecas; Para max. 17,8 t usando 4 pegas com contrapeso em raio traseiro de 4450 mm.

9 m/ 17 m; Brago extensor com dupla articulagao, ajuste manual 20° / 40°; Cabega de 1 roldana; Incl.
armazenagem de transporte; Inclui HAV9; Operagao com HA ou VA.

Inclinagéo angular hidraulica e continua de 0 a 40° em lugar da inclinagdo manual; Para HAV9 ou HAV17 e
também VAS.

8 m / 16 m; Extenséo para langa telescopica variavel; 2 pegas; Inclui VA8; Operagdo com HAV(-HY).

1,65 m; Brago extensor fixo; 2 polias para capacidade max. 39,1 t; Incl. armazenagem de transporte na cabega
da langa.

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagéo em lance Unico com altura de
gancho elevada.

> 09/2011; Bragadeiras de apoio ajustaveis em 4 pontos permitem o posicionamento individual da zorra;
Incl. roda livre para a unidade da engrenagem de giro e o pistdo elevatdrio, engates rapidos para os sistemas
de ar e eletricidade do freio; A zorra e o seu adaptador nao estéo inclusos.

200-9-21-D (1750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
160-7-21-D (1500 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
125-5-21-D (1125 kg); Moitdao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.
80-3-21-D (850 kg); Moitdao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
80-3-21-E (850 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

32-1-21-E (600 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragdes para estrada/viagem, configuragdo do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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TEXHUWYECKOE ONUCAHUE

AC 200-1

06opynoBaHue B 6a30Boi KOMMIEKTaLUK

Waccn

Oeuratenb 390-3a
TonnueHbIN 6ak 500 n

Kopo6ka nepegau AS16INT

Ocn10x8x8
MNopBecka
PyneBoe ynpaBneHue

Topmosa

Koneca 38595 170F
Ka6uHa waccu 2880

OTonneHue, He CBA3AHHOE C
pBuratenem 12
KoHpuunoHep waccn 7
Dapbl Wwaccn
Kpyun3-KoHTponb

Cncrema LieHTpanm3oBaHHOMN
CMasKm waccn 5

Cuncrema 3neKTPOHHOro
OTK/IOYEHUsA ABUraTens

BeHTMNb NnogKauku WNH ot
NHEBMOCUCTEMDI

Kpan

Teneckonuyeckas ctpena HA68

M3meHeHNe BbiieTa cTpenbl
MoBOPOTHbIN MexaHU3M
H1

MpoTtusosec 43

Onopbl

Mopywkn onopbl 038
MHpunKaTop Harpy3sKmn BbIHOCHBIX
onop

Osuratenb 170-3a

Mpusopn
Cuctema ynpasneHuna

[lononHuTenbHble yCTponcTBa

OrpaHuunTens paboyero
AnanasoHa
Ka6uHa KpaHa 088

OTonneHne, He CBA3aHHOE C
aBuratenem 12

HesaBucumoe otonneHune KpaHa,
He CBAA3aHHOe C ABUraTenem,

C MOLLHOCTbIO Harpesa 5 KBT
KoHanumnoHep KabuHbl KpaHa 7

PSS

TEREX.

MTU (Mercedes); BbixogHaa MoLHOCTb 390 KBT (530 n.c.), BpaLuatowmin MomeHT 2400 Hm, ceptudurkauma EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BbinyckHasa cmctema 13roToBsieHa NOMHOCTbBIO 3 HepXKaBetoLUeli CTanu, BKJ1. UCKporacuTenb.

500 n; Tonnueo: iusenbHoe unm anbrepHaTBHoe (He RME/6noansensHoe). lns cHabXeHWs ABUraTenei waccu n
KpaHa (Ha KpaHe MMeeTCA pacxoaHbli 6ak eMmKocTbio 50 ).

ZF AS-Tronic; ABTOMaTyeckasa Kopobka nepesay co BCTPOEHHbIM MMAPaBANYECK/M TOPMO30OM-3aMeInTenem,

16 nepeaHVX 1 2 3aiHUX CKOPOCTK; 2-CTyneHYaTas pasfaToyHas KopobKa ¢ BKtoyaemMol nepepayeit ana
nepenBrKeHNA No 6e300POXKbio.

10 x 8 x 8; 5 oceit, ocu 2-5 BefyLyMe C BKOYaeMor nornepeyHon 6noknpoBkoi anddeperumana, ocn 3,4 ¢
BKJIOYaEMOW MPOAONbHOM 6110KNpoBKO anddepeHymana, ocn 1, 2, 4, 5 pynawme, ocb 3 nogbeMHas.
[MaponHeBMaTUYeCKan NnofBecka C KOMMEHCATOPammM Harpy3Kkiu Ha OCb; C FMAPaBANYeCKoi 6lI0KNPOBKOIA;

no BbIbOPY — pyyYHas UM aBTOMaTUYeckan perysmpoBKa BbICOTbI MOABECKU.

[IByXKOHTYpHas nony6soyHan cuctema pyneBoro ynpasneHus C rmapoycunmTenemM n HacoCOM aBapuiiHOro
TOPMOXeHUA. AKTUBHOE yrnpaBneHve 3agHUMm ocamm (ocn 4, 5) ¢ 6 pasnuyHbIMU NporpaMmamm yrpasneHus.
[MHeBMaTMUeCcKas ABYXKOHTYpHas cmctema paboumx TopmMo3oB ¢ ABS, felicTByioLan Ha BCe Koneca; [iuckoBbie
TOpMO33; [MAPaBAMYECKMI TOPMO3-3aMelsInTeNb, BCTPOEHHDbIN B KOPOOKY nepefay, paboTarowwuii Kak
HeunsHalMBaeMbli TOPMO3 ANINTENbHOTO AeNCTBUA; [JoNONHUTENbHbIN TOPMO3-3aMeASINTESNb Ha BbINYCKHOW CUCTeMe
[iBUraTena 1 BO3AYLWHbIN OTCEKAIOLWUNIA KNanaH Ha BbINyCKe; MOANPYXNHEHHbI CTOAHOUYHbIN TOPMO3.

385/95R25 (14.00R25); CtanbHble o6opaa 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tun 2,88 m; CupeHbe BOAMTENA C PErynMpoBKO MONOXKEHUA, MOJOrPEBOM, MOANOKOTHMKAMUN U MHEBMATUYECKON
nopseckoi; CugeHbe BToporo Bogutens; C perynnpoBKoii BbICOTbI M HaKJIOHa pyNieBoro koneca; CTeknonogbeMHUKN
nBepelt; ToHMpoBaHHOe CTeKNo; PagnonoaroToBKa.

BopasHol oborpeBaTtenb OT ABUraTess, C MOLLHOCTbIO HarpeBa 12 KBT.

KoHAanLumMoHep KabuHbl Waccy KpaHa ¢ MOLLHOCTbIO OXNaxXaeHns 7 KBT.

C 6GNXKHVIM 11 AanbHUM CBETOM (YCTaHOBKa AHEBHbIX XOLO0BbIX OrHen > 08/2012).
ABTOMaTUYeCKOe ynpaB/eHne CKOPOCTbIO, BKIOUasn aBTOMaTUYeCcKoe yrnpaBineHne TopmMo3amul.
CrcTema LeHTPan30BaHHOM CMa3Ky BCEX TOYEK CMa3KM LLACCH KpaHa.

ﬂpeﬂOTBan.laeT HeCaHKUNOHNPOBaHHOE NepeaBuXKeHne WacCn KpaHa; BKito4vasa 2 SNEKTPOHHbIX KJloYa N 4 knoya
3aXuraHus.

BeHTunb NoAKayKM WNH OT NHEBMOCUCTEMbI ANA aABTOMATUYECKON nogKavykun WnH.

12,4 m - 67,8 Mm; OgHOLMNMHAPOBAA cMCTEMA TeNTECKONMMPOBaHNA, aBTOMATUUYECKNIA PEXUM TeNeCKONMpPOBaHUS;
OcHacTKa AJ1a Bcero 060pyAoBaHuA U yAIUHUTENEN; 6 WKNBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMHY CTPESTbl, MaKCMMabHOM
rpy3onogbemMHocTbio 112,6 T.

OAVIH LMAVHAP N3MEHEHNA BbINeTa CTPesbl C KanaHoM aBTOMaTUYEeCKOrO TOPMOXKEHMA ONyCKaHNA.

OLMH PeAyKTOp NOBOPOTA C MOAMPYKMHEHHBIM MHOTOAVNCKOBbBIM TOPMO30M; BbIGOP PasfiMuHbIX PEXXUMOB.
MexaHn3m nogbema ¢ NoANPYKMHEHHbIM MHOTOAVNCKOBBIM TOPMO30M; 3aLLM1Ta TPOCa OT NepeKpyymBaHua; Pesonbeep
(MHAMKATOP NepeKkpyUnBaHMA TPOCa NPU NOAbEME).

42,6 T, 6 WTYK (a-f); cicTema aBTOMaTNUECKOW YCTaHOBKY; YBENMUMBAETCA MaKC. o 68,5 T; Bec, nepeBo3nmbIi Ha
60pTY, 16,4 T B CTaHAAPTHOW KOMMNEKTaLWN.

H-o6pasHasn KOHCTPYKLUA C OMopoii Ha 4 Touky; [NepemelleHne Mo BepTUKany 1 rOPU3OHTaNN NOMHOCTbIO 3a CYeT
rMApPaBANYECKOro NPUBOA]; MO BbIGOPY — pyUHas 1iv aBTOMaTMYECKasn PerynmpoBKa BbiCOTbI MOABECKN;

3 OCHOBaHMA OMopbI.

4 Kpyrnble noayLwku onop A = 0,38 M2, TPaHCMOPTUPYIOTCA Ha LUAMHAPE BEPTUKANbHOIO BbIABUXKEHNA.
OTobpaxeHne Ha MHAMKATOPe MOMEHTA Harpy3Ku B KabuHe.

MTU (Mercedes); BbixogHas mowHocTb 170 KBT (231 51.c.), Bpawaowmnin momeHT 810 Hm, ceptudmrumposan no EURO
MOT 3a, TIER 3, CARB; BbinyckHaa cmctema 13roToBfieHa NMOMHOCTHIO U3 HEPXKaBetoLLel CTanu, BKI. UCKporacuTenb.
TngpaBnnyeckas cMctema C SNEKTPUYECKUM ynpasnieHnem; PagmaTtop oxnaxaeHnsa riuapasnmnyeckoro macna.
Mo3BonseT ofHOBPEMEHHO 4 pabounX ABVKEHUS; SNIEKTPOHHAA CUCTEeMa YNpaBeHNs, UCMONb3yoLLas 2 IBYXOCEBbIX
IPKONCTIKA; BO3MOXHOCTb BbIOOPa PasfiMuHbIX PeXXMMOB yrpaBieHus riapaBinyeckumm cucteMamm.

MNC-1, BKNtovatoLLan BCTPOEHHbIN MHAMKATOP MOMEeHTa Harpysku, cornacHo EN13000; uBeTHo gncnnen; nHANKauma
TeKyLlero paboyero NonoxeHus, rpadnKoB HarpysKku, MHAVKaTOPa HEMCNPABHOCTEN; CBETOBbIE CUFHANMN3ATOPbI
Harpy3ku LMI (orpaHnumTens MomeHTa); pernctpaTtop AaHHbIX paboymnx napameTpoB KpaHa.

OTobpaxeHmne 1 BO3MOXHOCTb NPOrpaMMNPOBaHNA Npeaenios paboyero AnanasoHbl MHTerpanbHom cxemoin AC-1.

Tun 0,875 m; C 6eccTyneHuaTon perynmpoBKoi HaknoHa B AnanasoHe 20°% oborpes cugeHnin; CoBUXHble 60KOBbIE 1
3afjH1e OKHa CK/afblBaloLLeecs Hapy»Ky nepefHee OKHO; BbiaBuXHble 60KOBbIE 1 CKNaaHble nepeaHue nnatGpopmbl
orpaavTenbHble MOPYYHW; Hebblolleecs TOHMPOBAHHOE CTEKSIO; ONMYCKaeMblii MPOTUBOCOSTHEUHbI KO3bIPEK 1
CBETO3aLMTHbIE WTOPKY; PagronoarotoBka.

BopasHoln oborpesaTtenb OT ABUraTens, C MOLLHOCTbIO HarpeBa 12 KBT.

BcrnomoratenbHas, He3aBUCKMas OT BuraTesNs cuctema oborpeBa Ha AM3eNbHOM TOMIUBE, C MOLLHOCTbIO HarpeBa
5 kBT; C Taiimepom; nepeksioyaeTca Mexay 6510Kom ABUraTens v KabrHow Lwaccu.

KoHanumnoHep B KabuHe KpaHa C MOLLHOCTbIO OXflaxaeHns 7 KBT.
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TEXHWYECKOE ONUCAHUE

Pa3Hoe

OcBelleHne
Habop nHcTpymeHTa

AC 200-1

1 pabounin, ynpaBnsemblii 3 KabrHbl KpaHa, 4 Ans ocBelleHns onop, 1 X ocBelleHne KpaHa.
Habop MHCTpyMeHTa AnA MeNKoro peMoHTa 1 NPouIakTUYeckoro o6cy»K1BaHus.

yCTpOﬁCTBO aBapm?lHoro 3anycka yCTpOIhCTBO aBapI/II;IHOFO 3anycKa OT BHELWHero NCToOYHMKa AnA Waccn U KpaHa; MNo3sonser 3anyck oT gpyroro

OT BHeLLHEero NCTOYHNKa Knacca
SB2

MapkupoBKa KOHTypa B Lenax
6e3onacHoCcTU

Onuun
Wacen

aAsuratena Unm BHeLWHero NCTOYHWKa NTaHnA; BKNoYasa Kabenb AnAa nogavn NNTaHUA OT BHELWHEro NCTOYHUKa.

CnnowHble oTpakatoLme Nosiochbl Mo 6okam u cagu.

MecTo ana yknagku npotmBoBecoB CBapHasA KOHCOMb /1A XpPaHeHUA NPOTUBOBECOB Ha XBOCTOBOW YacTu Wwaccu; Makc. pasmeLuaemblii Bec 43 T;

ANA TPaHCNOPTUPOBKMN
Ha XBOCTOBOW YacTu Waccn
Koneca 44595 174F
Koneca 52580 176F

[JononHuTenbHas ocb mogenn
AC200-1P

[JononHutenbHasa ocb n
noanepXuBaoLLan 3afHAA oCb
ana mopenun AC200-1TP
[llononHuTenbHoe oTonsieHue,
He CBA3aHHOe C iBUraTenem

10 waccn KpaHa

TonnueHbIii 6aK ANA NnepeesfoB
Ha AanbHue pacctoAaHma 300 n

Kpan
[AncranuymonHoe ynpasneHune K

BbicTpopasbemHoe
coegunHeHune HA3

S1v

H2X

[ononHutenbHbIN
npotmsosec 26

CneupanbHblii NPOTUBOBEC
R4450

Yanuuutenu
HAV17

HAV-HY
VA16
MSF2

R1

Pa3Hoe

MoproToBKa Tenexxku 4PV

Kptoko6nok 200-9-21-D-1750
Kptoko6nok 160-7-21-D-1500
Kptokobnok 125-5-21-D-1125
Kptoko6nok 80-3-21-D-850
Kptoko6nok 80-3-21-E-850
Kptokobnok 32-1-21-E-600
Kptok 12-0V-E-350

be3 AWmMKoB Ha KOPMOBOW YaCTV U MOHTaXXHOI ONOPbI ANA 3anacHOro Koneca.

445/95R25 (16.00 R25); CtranbHble oboga 11-25/1,7ET93; 174F.

525/80R25 (20.50R25); CtranbHble obopaa 17-25/1,7ET56,5; 176F; Bkntoyas paclumperme waccm fo 3,12 m.
[lononHuTenbHasa akTUBHaA OCb, NMOMHOCTbIO MHTErPUPOBaAHHAsA B LUACCK KpaHa (pynALas, C TopMO3amu U NOABECKON),
cxema ocein 12 x 8 x 10; MNocTaBnAeTca Tonbko ¢ konecamu 395/95R25 nnu 445/80R25; Bkniovasa mecTo ana yknagku
NPOTMBOBECOB /1A TPAHCMOPTUPOBKIM Ha XBOCTOBOW YacCTU LIACCH.

Mogenb AC200-1P ¢ nonHocTbio GyHKLMOHaNbHOWM NOALepXKMBaloLLel 3aAHEN OCbio (pynALlas, C TopMo3amMu 1
NMOABECKOMN), C pPa3fIMyHbIMY BapraHTaMu YKNaAKmM rpy3a npv TpaHCMopTUPOBKe; bbicTpopasbemHble coeanHeHus
INA yCKopeHusa c6opki/pa3bopku; Mo3BonaeT Ncnonb3oBaHme cxembl ocein 14 x 8 x 12.

BcnomoratenbHas, He3aBUCUMas OT ABUraTens cructeMa oborpesa Ha AM3eNbHOM TOM/MBE, C MOLLHOCTbBIO Harpesa
10 KBT; C TaliMepoM 1 ANCTaHLMOHHbIM 3anyCKOM; NepekKoYaeTca mexay 610KoM ABuraTens 1 KabnHow waccu.

[lononHUTeNbHbIN TONAMBHBIN 6ak Ha 300 1, ¢ 06wWum 3anacom Tonnuaa 930 N1 AKN3eNbHOrO UMK aNbTepPHATUBHOTO
Tonnuea (RME/6uogn3enbHoe TONAMBO He AOMNYCKaeTcs).

MonHbIN KOHTPONb BCEX OMepaLuii KpaHa Yepes paaronynbT ANCTaHUMOHHOTO YNpaBieHNs.

[MppaBnnyeckme SKCTPaKTOPbI 6OMTOB U FMAPABANYECKUI U SNEKTPUYECKNA NPUBOAbI ObICTPOPA3bEMHbIX
CoeavHeHnit ana 6biCTpo coopKku (pasbopkm); Bkntouaa yknagky LMAvVHAPa N3MEHEHNA BblneTa CTpenbl B
nonoXeHwue Ana TPaHCNOPTUPOBKMU.

HaBecHoe o6opynoBaHme Ansa nogbema TAXKEN0BECOB, CTaauaA 1; 2 WKKB; He/CbeMHOoe; YNCIO WKMBOB Ha roNoBKe
cTpenbl Jo 8, MakcMasbHas rpy3onoabeMHocTb 147,0 T.

BTopoit nogbem; noanpy>KUHEHHbI MHOTOAMCKOBbIN TOPMO3; Pe3onbBep (MHAMKATOP NepekpyymBaHna Tpoca
npu nogbeme); BKoUas 6bICTPOpasbeMHble COefUHEHVA U YKNALKY AN1A PeXMMa TPaHCMOPTUPOBKY;
Camocobupatowmiics; no3BonseT paboTy € 2 KPoKaMu CO BCEMU YASIMHUTENAMU.

25,8 1; 2 cekuummn; Makc. Becom 68,5 T npu 8 NnpoTMBOBECax.

8,8 T; 2 cekumu; Makcmym 17,8 T Npu 1CNonb30BaHUM 4 NPOTUBOBECOB, 3aHWIA rabapuT nnaTGpopmMbl MPOTUBOBECOB
4450 mm.

9 M/17 m; CknaabiBaemasn BBOe OTKUJHaA AONONHNTENbHAA CTPena C PyYHOW ycTaHoBKOM yrna casura 20°/40°% ro
NoBKa cTpesibl € 1 WKNBOM; BKNtOYaA yKNaaKy Anda TpaHCnopTnposKy; BkntovaeT HAVY; Mpumenasetca ¢ HA nnun VA,
[nppaBnnueckas cuctema 6ecluaroBon ycTaHoBKY yria casura 0°-40° BMecTo pyuHout; nsa HAV9, cooTBETCTBEHHO
HAV17 n Takxe VAS.

8 M/16 m; Teneckonuuecknin yanuHUTENb CTPenbl NepeMeHHON AnnHbl; 2 cekunw; BknovaeT VA; MpumeHnaeTca ¢
HAV(-HY).

1,65 m; CTpena ana c6opku ¢ pUKCMPOBaHHbIM YIIoM, 2 LWKMBA, MaKCManbHas rpy3onogbeMHocTb 39,1 T; BKIouas
YKNaaKy Ana TPaHCMOPTUPOBKM Ha BEPLUMHE CTPenbl.

OTKWAHOW BCMOMOraTesibHbI HanpaBAALMIA WKUB, BKOYaA MeCTO A4J1A €ro XpaHeHWA AN OAMHOYHON 3anacoBKu C
MOAHATBIM KPIOKOM.

> 09/2011; OnopHble KPOHLUTEHbI Ha 4 TOUKM OMOPbI, MO3BONAOLWME UHANBMAYASIbHOE MO3UNLMOHNPOBaHNe
Tenexku; BKn. koneco ceBo60AHOro xofia ANA y3/1a peAyKTopoB NOBOPOTA U LMAMHAPA N3MEHEHNSA BbifleTa CTPesbl,
6bICTPOPa3beMHble COEAVHEHNA LWAHIOB NMHEBMATUYECK/X TOPMO30B 1 SNEKTPUYecKnX Kabeneir; Tenexka n
[anTep TeNexKn B KOMMEKT He BXOAAT.

200-9-21-D (1750 Kr); KptoKOBIOK C XPanoBbiM KPIOKOM; 6ebli C KPAaCHbIMU CUFHANIbHLIMIA MOSTOCAMM.
160-7-21-D (1500 Kr); KptoKo6/10K C XpanoBbiM KPOKOM; 6efbli C KPaCHbIM CUTHANIbHBIMY MOI0CaMK.
125-5-21-D (1125 Kr); KptoKOGMIOK C XPanoBbIM KPIOKOM; 6enbiii C KPaCHbIMU CUTHANbHbIMI MONOCaMM.
80-3-21-D (850 Kr); KproKo6JI0K C XparnoBbiM KPIOKOM; 6esiblil C KPaCHbIMY CUrHaIbHbIMU MOIOCaMU.
80-3-21-E (850 Kr); Kptoko6/10K C O/HUM XParoBbiM KPIOKOM; 6€biil C KPAacHbIMYM CUTHATIbHBIMI MOI0CaMM.
32-1-21-E (600 Kr); KptokoGIOK C OAHVM XParnoBbiM KPIOKOM; 6eflblii C KPaCHbIMY CUTHAMIbHBIMM NONOCaMMU.
12-0V-E (350 Kr); 0AMHOUYHbBIN KPIOK C BEPTVKASIbHbIM LAPHUPHBIM COANHEHNEM KPACHbIN.

Bec MoXeT oTnnyaTbCA OT 3aABIEHHOrO B 3aBUCUMOCTU OT TPaHCMOPTUPOBOYHO/[OPOXKHOI KOHPUrypaLmm, KoHPUrypaumm o6opyaoBaHnsa n

AONYCKOB Ha B€C KOMMOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

— The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

— The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
— The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

— The capacities are valid for extending and retracting the telescopic section.

— The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %!

— The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

— The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fiir die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

— Die Gleitflaichen der Teleskope sind gut geschmiert.

— Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0 °C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
— Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlange der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
— Die Tragfahigkeiten gelten fiir das Aus- und Einteleskopieren.

— Die teleskopierbaren Tragféhigkeiten gelten nur fiir das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fur z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur fiir das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 % nach 0-0-45-90-90 % und zuriick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!

— Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfahigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
dirfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie liberschreiten, da der Kran sonst kippen kdnnte.

- Dargestellt ist die jeweils gtinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerlénge haben geringere teleskopierbare
Tragfahigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerates zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges télescopables présentées dans le tableau :

— Bonne lubrification des surfaces de glissement du télescope.

- Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure a 0 °C).
— Le rayon indiqué sur les tableaux se référe a la longueur finale de la séquence de télescopage correspondante.

— Les capacités de charge s'appliquent au déploiement et a la rétraction de la fleche télescopique.

— Les charges télescopables s’appliquent uniquement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s'applique ainsi uniquement au télescopage de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % & 0-0-45-90-90 % !

— Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fleche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquées sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

— Laséquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fleche
identique disposent de capacités de charge télescopables moins élevées. Ces derniéres figurent dans la documentation relative a I'appareil.

| carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:
— Area di sfilo correttamente lubrificata.

— Temperatura ambiente compresa nell'intervallo normale (con temperature inferiori a 0 °C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

— Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.
— Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

— Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

— | carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare i valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

- La figura mostra la configurazione piti vantaggiosa. Lutilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.

= TEREX. "
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescopicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal* (por debajo de 0 °C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican Unicamente al movimiento del ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.

Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica tnicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %!

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la grua podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma
longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescédpica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

As cargas telescopicas indicadas na tabela de capacidades sao validas sob as seguintes condigoes:

A area deslizante dos telescopios tem de ficar bem lubrificadas.

A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar redugdes consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela é dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades sao validas para estender e retrair a segéo telescopica.

As cargas telescopicas so séo validas para mover a Ultima segédo da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % so¢ ¢ valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas néo para 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas nao podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o0 mesmo comprimento de langa resultardo
em capacidades menores de igamento. Consulte na documentagao da maquina esses valores de capacidade de igamento.

Harpysku B pexkume BbiABUXEHNA/BTATMBaHNA CTPeSibl, yKasaHHbIe B TabnuLe HOMUHaJbHbIX Harpy3okK, efiCTBUTENbHbI TOJIbKO Npu
clefyoLWmX yCnoBuaxX:

M

BbIABUKHbIE CEKLII CTPESTbl JOIKHbI 6bITb XOPOLLIO CMa3aHbl;

Temnepartypa Bo3ayxa AosKHa 6bITb HopManbHoi (Mpu Temnepatype Huxe 0 °C cnegyeT oXunaaTb 3HAYMTENbHOTO COKPALLEHNS);
paanyc, yKasaHHbIi B Tabnunue, LAaeTca 418 KOHEYHO ANVHbI BbIABKEHNA/BTATMBAHNA CTPENbI;

HarpysKu AeNCTBUTENbHbI MPUMEHUTENBHO K BblABUTAEMOW UV BTATMBAEMOW CEKLMN CTPESbI;

Harpy3Ku B pexumme BblBVXKXEHWA/BTANVIBaHNA OeCTBUTENbHbI 418 ABUKEHNW TONbKO NOCNeAHEeN CeKLMM LMKNa; YKa3daHHaa KpmBas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % pencTerTenbHa TONbKO AnA ABuKeHuA oT 0-0-0-90-90 % k 0-0-45-90-90 % v Ha3ag, HO He ANA ABUXEHUA OT
0-0-0-0-0 % Kk 0-0-45-90-90 %!

HarpysKu B pexrime BblABVKEHWA/BTATMBaHNA CTPESbl, yKa3aHHble B TabnuLe, LeCTBUTENIbHbI MPU HOpManbHOW paboTe mexaHu3ma
BbIABVXKEHUA/BTArMBAHNA CTPENbl; YKazaHHble B TabnviLe Harpy3Ky HU NP Kakux 06CTOATENbCTBaX HeMb3A NPeBblLaTh, MOCKObKY 3TO
MOXET Bbl3BaTb ONPOKMIbIBAHNE KpaHa.

YKa3zaHbl ONTMMasbHble LUKbl NOCNeA0BaTeIbHOCTN BbI,D.BI/I)KeHI/IH/BTFIFI/IBaHI/IFI. Mcnonb3oBaHue Apyrnx nocnepoBaTefibHOCTEN npn TONM Xe
KOHEYHOM ANnHe CTpesbl BeAEeT K CHUXKEHUIO rpy30N0AbeMHOCTU CTPESIbl B peXnme BbIABVI)KeHI/IFl/BTHFVIBaHI/IFI. D,aHHbIe O rpysonogbemMHOCTN
[alTCA B JOKYMEHTaUUM K MaLllnHe.
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Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschtire dienen nur zur allgemeinen Information; furr ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.

Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuldssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.

Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de igamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHanbHble 3HaueHus cootseTcTByloT ISO 4305.
Bec Kptokob10Ka 11 CTPOM ABIAETCA YaCTbio FPy3a U AOMKEH BbIUNTATbCA N3 HOMHAJIBHBIX 3HAYEHUI FPY30MOgbEMHOCTU.

MoapOGHOCTY CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMTyaTaLuu.

I'Ipmmeuarwle. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HAaCTOALLEM N34aHNN OaHHbIE NPUBOLAATCA TONIbKO ANIA CMPaBKU 1 HE JOMXHbI CMOJ1Ib30BaTbCA NMpn
pacyeTe Harpysku. I'IpM SKCnnyaTaunn KpaHa JOMKHbI MPUMEHATbCA KOMMNbIOTEPHbIE Ta6J'IVIL|bI N PYyKOBOACTBO MO 3KCyaTaunn, Bxogawine
B KOMMJIEKT NOCTaBKN KpaHa.

= TEREX.
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Effective Date: July 2013.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator's
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Giltig ab: Juli 2013.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geandert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehérigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Léndern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Landern.

Date d'effet : Juillet 2013.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et & une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Luglio 2013.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno
Manuale dell'operatore. L'inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Julio 2013.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Julho 2013.

Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragéo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagdo da maquina em condigdes improprias pode resultar em lesao grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos € a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: Uionb 2013 1.

TexHnuecKme xapakTepucTI KM 1 LieHbl MOTYT N3MEHATLCA 6e3 NpeABapUTENIbHOTO YBEOMIEHNA 1 6e3 KaKux-Nbo 06A3aTenbCTs AN npoussoauTens. Gotorpadum u (nam)
YepTexu, NCNoNb30BaHHbIE B JOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKNIOUNTENbHO B KaUeCcTBe UICTPaLMiA. IHCTPYKLMM NO NpaBmunam SKCnyaTaLum JaloTCA B COOTBETCTBYIOLLIMX
PYKOBOACTBaX AA orepaTopoB AaHHOTo 060pyAoBaHWA. HeBbiNoNHeHVie pekomMeHAaLMiA PyKOBOACTBA MO KCMyaTaLyy Hallero o6opyaoBaHna nnm apyrue
6e30TBETCTBEHHbIE JENCTBMA MOTYT MOBEYb Cepbe3Hble TPaBMbl MU CMepTb. EAMHCTBEHHOI rapaHTel, ieicTBYIOLLel B OTHOLLEHUM Hallero o6opyaoBaHus, ABNAeTCA
CTaHAapTHaA Gopma NMCbMEHHON rapaHTU Ha fJaHHbI TN 060PYAOBaHNA U Ha YCIOBUA €ro NPoAaKu.

Copyright 2013 Terex Corporation
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